concept

Sloupovy ventilator Saulenventilator
Stipovy ventilator Ventilateur colonne
Wentylator kolumnowy Ventilatore a colonna
Oszlopventilator Ventilador de poste
Kolonnas tipa ventilators Ventilator coloana
Tower fan
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept, a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni po
celou dobu jeho pouzivani.

Pred prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto ndvodem.

Technické parametry
VS5130 VS5140
Napéti 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Prikon 50W 50W
Hlu¢nost <53dB <46 dB

DULEZITE

P
k

fed pfipojenim do elektrické sité zajistéte vizualni kontrolou, zda je jednotka neporusend a béhem piepravy nedoslo
zadnému poskozeni.

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Nepouzivejte spotfebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

Pfed prvnim pouzitim odstraiite ze spotfebice vSechny obaly
a marketingové materialy.

Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotdam na typovém Stitku
vyrobku.

Spotiebi¢ umistéte pouze na stabilni povrch stranou od jinych zdrojli
tepla.

Nenechavejte spotfebi¢ bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé
zapojeny do zasuvky elektrického napéti.

Pfi pfipojovani do zdsuvky a odpojovani spotiebiCe ze zdasuvky
elektrického napéti musi byt voli¢ funkci v pozici 0 (vypnuto).

Pfi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte
za privodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji vypojte.

Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebi¢em manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym
vnimanim, s nedostatecnou dusevni zpusobilosti nebo osoby
neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotiebi¢ jen pod dozorem
zodpovédné seznamené osoby.

Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotfebi¢ pouzivan v blizkosti déti.
Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivan jako hracka.

Nikdy nestrkejte prsty, tuzky ani jiné pfedméty skrz mfizku chranici vrtuli.
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Nikdy nepouzivejte ventilator bez krycich mrizek.

Nevystavujte malé déti a nemocné osoby pfimému proudu vzduchu.
Nezakryvejte spotfebic.

Na spotfebic nic nezavésujte ani pfed néj nic nestavte.

Spotiebi¢ musi byt pouzivan pouze ve vzpfimené poloze.

Nepouzivejte spotiebic v blizkosti sprchy, vany, umyvadla nebo bazénu.
Nepouzivejte spotrebic ve vihkém nebo prasném prostredi.
Nepouzivejte spotiebi¢ v prostiedi s vyskytem vybusnych plyn(
a vznétlivych latek (rozpoustédla, laky, lepidla atd.).

Pred montazi nebo demontazi spotirebice vypojte privodni kabel
ze zasuvky elektrického napéti.

Pred cisténim a po pouziti spotiebic vypnéte a vypojte ze zasuvky
elektrického napéti.

UdrZuijte spotrebic v Cistoté, nedovolte, aby cizi télesa pronikla do otvor(
mfizek. Mohla by zp(sobit vaZné zranéni, zkrat, poskodit spotfebic¢ nebo
zpUsobit poZzar.

K ¢isténi spotiebice nepouzivejte hrubé a chemicky agresivni latky.
NepouZivejte spotiebi¢ s poskozenym pfivodnim kabelem i zastrckou,
nechtezdvadu neprodlené odstranitautorizovanym servisnim stfediskem.
Nepouzivejte spotiebi¢, pokud nepracuje spravné, byl-li upustén,
poskozen nebo namocen do kapaliny. Dejte ho pfezkouset a opravit
autorizovanym servisnim stfediskem.

Spotiebic nepouzivejte ve venkovnim prostiedi.

Spotiebi¢ je vhodny pouze pro pouziti v .domacnosti, neni uréen pro
komercni pouziti.

Nesahejte na spotfebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

Neponorujte privodni kabel, zastrcku nebo spotiebic do vody ani
do jiné kapaliny.

Neopravujte spotfebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotfebite bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi
drzet mimo dosah spotiebice a jeho pfivodu. Déti si se spotiebicem
nesméji hrat.
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Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pripadna oprava uznana
jako zarucni.

POPIS VYROBKU POPIS DIPLEJE A OVLADACE
1 Vystup vzduchu A Indikator rezimu spanku
2 Ovlddaci panel s displejem B Indikédtor reZimu pfirodniho vanku
3 Pfivod vzduchu C Indikator ¢asovace
4 Zakladna D Nastaveni rychlosti proudéni vzduchu
E Vypina¢ (ON/OFF)
F Casovat
Hict} ‘—m G Oscilace
m i i H Nastaveni rezimu

£
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Model VS5130 Model VS5140
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concept

NAVOD K OBSLUZE

Pripojte pfivodni kabel do elektrické sité. Spotiebic je uveden do pohotovostniho rezimu.

Vypina¢ ON/OFF (E)

V pfipadé, Ze je spotiebic vypnuty, stisknutim tlacitka vypinace (E) ho uvedete do pohotovostniho rezimu (na displeji
zobrazeny dvé ¢arky "--"). Druhym stisknutim tohoto tlacitka zapnete spottebic pfi nejnizsi rychlosti proudéni vzduchu
(F1). Tretim stisknutim uvedete spotfebic zpét do pohotovostniho rezimu. Po 60 sekundéch necinnosti se automaticky

vypne.

Nastaveni rychlosti proudéni vzduchu (D)

Stisknutim tohoto tlacitka mGzete ménit rychlost proudéni vzduchu ve 3 Urovnich (F1, F2, F3).

Pozn.: Po vypnuti spotfebice neziistane uloZzena posledni nastavena rychlost proudéni vzduchu. Po opétovném
zapnuti se spotiebic spusti vzdy pfi nejnizsi rychlosti (F1).

Nastaveni rezimu (H) - mozné pouze pfi pouziti dalkového ovladace

Stisknutim tohoto tlacitka si mizete vybrat ze 3 ulozenych rezim:

1. Zakladni: na displeji bez indikace. Je tfeba nastavit manudalné troven proudéni vzduchu (tento rezim je nastaven
po spusténi spotiebice).

2. Spanek: na displeji zobrazena ikona (A).

3. Prirozeny vanek: na displeji zobrazena ikona (B).

Casovac (F)
Tlacitkem casovace (F) Ize nastavit pozadovany ¢as provozu v rozmezi od 0 do 15 hod v intervalech po 1 hodiné.

Oscilace (G)
Tlacitkem oscilace (G) zapinate/vypinate nataceni spotfebice.

CISTENI A UDRZBA

Pred kazdym cisténim spotiebice vytahnéte pfivodni kabel z elektrické zasuvky!

K ¢isténi povrchu spotiebice pouzivejte pouze vlhky hadfik, Zadné Cistici prostfedky nebo tvrdé pfedméty, protoze
mohou povrch spotiebice poskodit!

Cistéte a kontrolujte kryci miizky spotiebice ¢asto, aby byla zajisténa dobra funkce spotfebice.

Nikdy necistéte spotiebic¢ pod tekouci vodou, neoplachujte ho ani neponofujte do vody!

V piipadé demontaze ventilatoru postupujte v opacném poradi nez pfi montazi.
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SERVIS

Udrzbu rozséhlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich éasti vyrobku, musi provést kvalifikovany
odbornik nebo servis.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidli a starych spotiebict.
« Krabice od spotiebice mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbérného materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotiebic je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickych
zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udav, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit negativnim dusledkiim pro Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Likvidace
musi byt provedena v souladu s piedpisy pro nakladani s odpady. Podrobnéjsi informace o recyklaci

| | tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

C € Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo
na jejich zménu.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli kpit si vyrobok znacky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom
spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely navod na obsluhu a dobre ho odlozte. Zabezpecte, aby vsetci,
ktori budu tento vyrobok pouzivat, boli oboznameni s tymto navodom.

Technické parametre
VS5130 VS5140
Napdtie 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Prikon 50 W 50 W
Hlu¢nost <53dB <46 dB

DOLEZITE

P
k

red pripojenim do elektrickej siete vizudlne skontrolujte, ¢i je jednotka neporusend a Ci pocas prepravy nedoslo
ziadnemu poskodeniu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

NepouZzivajte spotrebic inak, nez je uvedené v tomto navode.

Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly amarketingové
materialy.

Overte, Ci pripdjané napdtie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku
pristroja.

Spotrebi¢ umiestnite zasadne na stabilny povrch bokom od inych zdrojov
tepla.

Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, ak je zapnuty alebo zapojeny do
elektrickej zasuvky.

Pri pripdjani do zasuvky a odpdjani spotrebica zo zasuvky elektrického
napdtia musi byt voli¢ funkcii v pozicii 0 (vypnuté).

Pri odpdjani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kabel, ale uchopte zastrcku a tahom pristroj odpojte.
Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam manipulovat so spotrebicom
a pouzivajte ho iba mimo ich dosahu.

Osoby so znizenymi pohybovymi schopnostami, znizenym zmyslovym
vnimanim, nedostatocne dusevne spoésobili a osoby neoboznamené
s obsluhou mo6zu spotrebi¢ pouzivat len za dozoru zodpovednej osoby
oboznamenej s jeho obsluhou.

Dbajte na zvysenu opatrnost, ak sa spotrebic pouZziva v blizkosti deti.
Nedovolte, aby sa pristroj pouzival ako hracka.

Nikdly nestrkajte prsty, ceruzky ani iné predmety cez mriezku chréniacu
vrtulu.
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Nikdy nepouzivajte ventilator bez krycich mriezok.

Nevystavujte malé deti a nemocné osoby priamemu pradu vzduchu.
Nezakryvajte spotrebic.

Na spotrebic ni¢ nezavesujte ani pred neho ni¢ nestavajte.

Spotrebic sa musi pouzivat iba vo vzpriamenej polohe.

NepouZivajte spotrebic v blizkosti sprchy, vane, umyvadla ani bazéna.
NepouZivajte spotrebi¢ vo vlhkom ani praSnom prostredi.

Spotrebi¢ nepouzivajte v prostredi s vyskytom vybusnych plynov ani
zapalnych latok (rozpustadiel, lakov, lepidiel atd.).

Pred montazou a demontazou spotrebica odpojte privodny kabel
zo zasuvky elektrického napatia.

Pred cistenim a po pouziti spotrebic vypnite a vypojte zo zasuvky
elektrického napdtia.

Spotrebic udrzujte v Cistote, nedovolte, aby cudzie telesa vnikli do otvorov
mriezok. Mohli by spdsobit vazne zranenie, skrat, poskodit spotrebic
alebo sposobit poziar.

Na Cistenie pristroja nepouzivajte hrubé ani agresivne chemické latky.
NepouZivajte spotrebi¢, ak ma poskodeny privodny kabel alebo ak je
poskodena zastrcka, poruchu dajte ihned odstranit autorizovanému
servisu.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak nepracuje spravne, ak spadol na zem, je
poskodeny alebo bol namoceny do kvapaliny. Dajte ho preskusat
a opravit do autorizovaného servisu.

Spotrebi¢ nepouzivajte v exteriéri.

Spotrebic sa odporuca len na pouzitie v domacnosti, nie je ureny na
komercné pouZitie.

Nesiahajte na pristroj vihkymi alebo mokrymi rukami.

Privodny kabel ani zastrcku neponarajte do vody ani do inej
kvapaliny.

Spotrebi¢ neopravujte sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti od 8 rokov veku a osoby so
znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak maju nad sebou dozor alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebica bezpecnym spbésobom a rozumeju pripadnému
nebezpeclenstvu. Domace Cistenie a udrzbu nesmu robit deti, ak
nedosiahli 8 rokov a nemaju nad sebou dozor. Deti do 8 rokov veku
sa nesmu zdrziavat v dosahu spotrebi¢a ani jeho privodu. Deti sa so
spotrebicom nesmu hrat.
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Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna oprava sa neuzna ako zarucna.

POPIS VYROBKU POPIS DIPLEJA A OVLADACA
1 Vystup vzduchu A Indikator rezimu spanku
2 Ovladaci panel s displejom B Indikétor reZimu prirodzeného vénku
3 Privod vzduchu C Indikator ¢asovaca
4 Zakladna D Nastavenie rychlosti prudenia vzduchu
E Vypina¢ (ON/OFF)
F Casova¢
B o «—N G Oscildcia
m § 0 R H Nastavenie rezZimu
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Model VS5130 Model VS5140
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NAVOD NA OBSLUHU
Privodny kébel pripojte do elektrickej siete. Spotrebic je uvedeny do pohotovostného rezimu.

Vypina¢ ON/OFF (E)

Ak je spotrebic¢ vypnuty, stlacenim tlacidla vypinaca (E) ho uvediete do pohotovostného rezimu (na displeji zobrazené
dve ciarky "--"). Druhym stlacenim tohto tlacidla zapnete spotrebic pri najnizsej rychlosti pridenia vzduchu (F1). Tretim
stlacenim uvediete spotrebic spat do pohotovostného rezimu. Po 60 sekundach necinnosti sa automaticky vypne.

Nastavenie rychlosti prudenia vzduchu (D)

Stlacenim tohto tlacidla mdzete menit rychlost pridenia vzduchu v 3 trovniach (F1, F2, F3).

Pozn.: Po vypnuti spotrebica nezostane ulozend posledna nastavena rychlost pridenia vzduchu. Po opatovnom
zapnuti sa spotrebic spusti vzdy pri najnizsej rychlosti (F1).

Nastavenie rezimu (H) - mozné iba pri pouziti dialkového ovladaca

Stlacenim tohto tlacidla si mozete vybrat z 3 ulozenych rezimov:

1. Zakladny: na displeji bez indikacie. Ru¢ne treba nastavit uroven pridenia vzduchu (tento rezim je nastaveny po
spusteni spotrebica).

2. Spanok: na displeji zobrazend ikona (A).

3. Prirodzeny vanok: na displeji zobrazena ikona (B).

Casovaé (F)
Tla¢idlom ¢asovaca (F) mozno nastavit pozadovany ¢as ¢innosti v rozmedzi od 0 do 15 hod v intervaloch po hodine.

Oscilacia (G)
Tlacidlom oscilacie (G) zapnete/vypnete otdcanie spotrebica.

CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim spotrebica vytiahnite privodny kabel z elektrickej zasuvky!

Povrch spotrebica cistite iba vlhkou handrickou, nikdy cistiacimi pripravkami ani tvrdymi predmetmi, aby ste
neposkodili povrch spotrebical!

Cistite a kontrolujte krycie mriezky spotrebica ¢asto, aby spotrebi¢ dobre fungoval.

Pristroj nikdy necistite pod tecticou vodou, neoplachujte ani neponérajte do vody!

V pripade demontdaze ventildtora postupujte v opacnom poradi nez pri montézi.
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SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti pristroja, méze robit len
kvalifikovany odbornik alebo servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych pristrojov.
« Skatulu od pristroja mozete dat do zberu triedeného odpadu.
« Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte ako zberny odpad na recykldciu.

Recyklacia pristroja na konci jeho Zivotnosti:

Tento pristroj oznaceny podla eurépskej smernice 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych
zariadeniach (WEEE). Symbol na vyrobku alebo jeho obale udava, Ze tento vyrobok nepatri do doméceho
odpadu Treba ho odovzdat na zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabréanite negativnym dosledkom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie. Likvidacia musi byt vykonana v sulade s predpismi na likvidaciu odpadu. Podrobnejsie

. informdcie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusSnom miestnom trade, u sluzby na likvidaciu
domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

C € Tento vyrobok splia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahuju.

Zmeny v texte, vzhlade a technickych Specifikdcidch mézu nastat bez predoslého upozornenia a na tieto zmeny si
vyhradzujeme pravo.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Parstwu zadowolenia z naszego produktu przez caty okres
jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie catej instrukcji obstugi oraz zachowanie jej na przysztosc.
Nalezy zadbac o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity sie z produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

Parametry techniczne
VS5130 VS5140
Napiecie 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Pobér mocy 50w 50w
Poziom hatasu <53dB <46 dB

WAZNE

P
n

rzed podtaczeniem jednostki do sieci elektrycznej nalezy sprawdzi¢ wzrokowo, czy jest ona nienaruszona oraz czy
ie zostata uszkodzona podczas transportu.

WAZNE PRZESTROGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie wolno korzystac z urzadzenia w sposob inny niz opisany w niniejszej
instrukgji.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢z urzadzenia wszystkie materiaty
opakowaniowe i marketingowe.

Nalezy upewnic sie, ze podtaczane napiecie zgadza sie z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej produktu.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ tylko na stabilnej powierzchni, z dala od
innych Zrodet ciepta.

Nie wolno zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest wiaczone lub
podfaczone do gniazda elektrycznego.

Podczas podtaczania urzadzenia do gniazda elektrycznego i jego
odtaczania od niego, przetacznik funkgji musi znajdowac sie w pozycji
0 (wytaczone).

Podczas odtaczania urzadzenia od gniazda elektrycznego, nigdy nie
wolno wyrywac wtyczki poprzez cigganie kabla zasilajgcego, natomiast
nalezy chwyci¢ wtyczke i odigczyc jg poprzez wyjecie.

Nie wolno dopuszczac dzieci ani 0s6b ubezwtasnowolnionych do obstugi
urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac poza ich zasiegiem.

Osoby o ograniczonej zdolnosci ruchowej, zmniejszonym postrzeganiu
zmys+owym niewystarczajacej zdolnosci umystowej lub osoby, ktére
nie zapoznaty si¢ z obstuga, moga korzystac z urzadzenia tylko pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej i zapoznanej z obstuga.
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W przypadku uzywania urzadzenia w poblizu dzieci nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc.

Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.

Nie wolno wkfada¢ palcédw, otdwkow ani innych przedmiotéw w kratke
chroniaca $migto.

Nigdy nie wolno uzywac wentylatora bez kratek ochronnych.

Nie wolno naraza¢ matych dzieci i os6b chorych na bezposrednie
dziatanie strumienia powietrza.

Nie wolno zastania¢ urzadzenia.

Nie wolno niczego wiesza¢é na urzadzeniu czy tez umieszczac
czegokolwiek przed nim.

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w pozycji stojacej.

Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu prysznica, wanny, umywalki lub
basenu.

Nie wolno uzywac urzadzenia w wilgotnym lub zapylonym srodowisku.
Nie wolno uzywac urzadzenia w srodowisku, w ktérym wystepuja gazy
wybuchowe i substancje fatwopalne (rozpuszczalniki, lakiery, kleje itd.).
Przed przystapieniem do montazu lub demontazu urzadzenia
nalezy odtaczyc kabel zasilajacy od gniazda elektrycznego.

Przed czyszczeniem i po uzyciu nalezy wylaczy¢ urzadzenie oraz
odtaczy¢ go od gniazda elektrycznego.

Nalezy utrzymywac urzadzenie w czystosci; trzeba unika¢ przedostawania
sie ciat obcych do kratek. Mogq one spowodowac powazne obrazenia,
zwarcie, uszkodzenie urzadzenia albo pozar.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ szorstkimi materiatami ani agresywnymi
substancjami chemicznymi.

Nie wolno uzywac urzadzenia, gdy kabel lub wtyczka sg uszkodzone.
Usterke nalezy natychmiast usung¢, zwracajac sie do autoryzowanego
centrum serwisowego.

Nie wolno uzywac urzadzenia, gdy nie pracuje ono prawidtowo, zostato
upuszczone, uszkodzone lub zanurzone w cieczy. Nalezy przekazac go do
autoryzowanego centrum serwisowego w celu przebadania i naprawy.
Nie wolno uzywac urzadzenia na zewnatrz budynkow.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego, a nie nadaje
sie do uzytku komercyjnego.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.
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Nie wolno zanurza¢ kabla zasilajacego, wtyczki ani urzadzenia
w wodzie lub innej cieczy.

Nie wolno naprawiac urzadzenia we wtasnym zakresie. Nalezy zwrdcic
sie do autoryzowanego serwisu.

Dzieci w wieku 8 lat lub wiecej oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
ruchowej lub umystowej, lub bez odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy, moga korzysta¢ z urzadzenia tylko pod warunkiem, ze s
one nadzorowane, albo zapoznaty sie z instrukcja bezpiecznej obstugi
urzadzenia, i rozumiejg ewentualne zagrozenia. Przeprowadzane przez
uzytkownika czynnosci w ramach czyszczenia i konserwacji nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze ukonczyty one 8 lat i sa pod
nadzorem. Dzieci ponizej 8 lat nalezy trzymac poza zasiegiem urzadzenia
i jego kabla zasilajgcego. Dzieciom nie wolno bawic sie z urzadzeniem.

Nieprzestrzeganie wskazowek producenta moze prowadzi¢ do
nieobjecia gwarancja ewentualnej naprawy.
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OPIS PRODUKTU OPIS PANELU OBStUGI ORAZ PILOTA

ZDALNEGO STEROWANIA

1 Wylot powietrza

2
3
4

Panel obstugi i wyswietlacz Wskaznik trybu nocnego
Doptyw powietrza Wskaznik trybu naturalnego wietrzyka
Podstawa Wskaznik regulatora czasowego

Ustawienie predkosci przeptywu powietrza
Wytacznik (ON/OFF)

Regulator czasowy

Oscylacja

Ustawienie trybu
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Model VS5130 Model VS5140
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INSTRUKCJA OBStUGI
Podfacz kabel zasilajacy do sieci elektrycznej. Teraz urzadzenie jest w trybie czuwania.

Wytacznik ON/OFF (E)

W przypadku, gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij przycisk wytacznika (E), aby wprowadzi¢ urzadzenie w stan
czuwania (na wyswietlaczu widnieja dwie kreski "--"). Po drugim nacisnieciu tego przycisku, urzadzenie wiacza sie
przy najnizszej predkosci przeptywu powietrza (F1). Po trzecim naci$nieciu urzadzenie powraca do trybu czuwania.
Po 60 sekundach bezczynnosci nastepuje automatyczne wytaczenie sie urzadzenia.

Ustawienie predkosci przeptywu powietrza (D)

Naci$nieciem przycisku mozna zmienia¢ predkosc¢ przeptywu powietrza w 3 stopniach (F1, F2, F3).

Pamietaj: Po wylgczeniu urzadzenia, ostatnia ustawiona predkos¢ przeptywu powietrza nie zostanie zapamietana. Po
ponownym wiaczeniu, urzadzenie uruchamia sie zawsze przy najnizszej predkosci (F1).

Ustawienie trybu (H) - dostepne tylko za pomoca pilota zdalnego sterowania

Naciskaniem przycisku mozna wybierac z 3 zaprogramowanych trybow:

1. Podstawowy: bez indykacji na wyswietlaczu. Stopieri przeptywu powietrza nalezy ustawi¢ recznie (urzadzenie
wigcza sie w tym trybie po uruchomieniu).

2. Nocny: na wyswietlaczu widnieje ikona (A).

3. Naturalny wietrzyk: na wyswietlaczu widnieje ikona (B).

Regulator czasowy (F)
Za pomocg przycisku regulatora czasowego (F) mozna ustawi¢ potrzebny czas pracy w zakresie od 0 do 15 godz.
w krokach co 1 godzina.

Oscylacja (G)
Przyciskiem oscylacji (G) wiacza sie/wytacza obracanie sie urzadzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy zawsze odtaczy¢ kabel od gniazda elektrycznego!

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia nalezy uzywac tylko wilgotnej $ciereczki; nie wolno uzywac jakichkolwiek
srodkéw czyszczacych czy tez twardych przedmiotdéw, ktére mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia!

Nalezy czesto sprawdzac i czyscic¢ kratki ochronne urzadzenia tak, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.
Urzadzenia nigdy nie wolno czysci¢ pod biezaca woda, ptukac ani zanurza¢ go w wodzie!

W przypadku demontazu wentylatora nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci krokéw procedury montazu.
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SERWIS

Bardziej kompleksowa konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencji w wewnetrzne elementy produktu powinien
wykonywac wykwalifikowany specjalista lub serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferujemy recykling materiatow opakowaniowych oraz starych urzadzen elektrycznych.
« Karton od urzadzenia mozna odda¢ w punkcie zbiérki odpadéw sortowanych.
« Plastikowe worki z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie zbiérki materiatéw do recyklingu.

Recykling urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania:

Urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze takiego
produktu nie wolno traktowac jako odpadu komunalnego. Nalezy przekazac go do punktu zbidrkii recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu zapobiega
negatywnemu oddziatywaniu na srodowisko i zdrowie ludzi, jakie mogtoby wynikac z niewtasciwej
utylizacji produktu. Utylizacje nalezy wykonac¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi postepowania
| | z odpadami. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat recyklingu produktu nalezy zwrdci¢

sie do lokalnego urzedu, firmy zajmujacej sie utylizacjg odpadéw z gospodarstw domowych lub sklepu,
w ktérym zakupiono produkt.

c € Produkt spetnia wszystkie stosowne wymagania podstawowe, naktadane na niego przez dyrektywy UE.

Tekst, wyglad i specyfikacja techniczna moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia, do czego zastrzegamy
sobie prawo.
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KOSZONETNYILVANITAS
Kdszonjik, hogy megvasérolta ezt a Concept markaju késziléket, és kivanjuk, hogy hasznélata soran végig elégedett
legyen termékiinkkel.

Az els6 hasznalat el6tt figyelmesen tanulményozza at az egész hasznalati Utmutatot, és Grizze meg. Gondoskodjon réla,
hogy a terméket kezel6 valamennyi személy megismerje az Utmutato tartalmét.

Miiszaki adatok

VS5130 VS5140
Fesziiltség 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel 50W 50W
Zajszint <53dB <46 dB
FONTOS

Az elektromos héldzathoz valé csatlakoztatds el6tt szemrevételezéssel ellenérizze, hogy az egység nem sériilt, és
a széllitas soran sem karosodott.

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

+ Ne hasznalja a terméket az ebben az utmutatdban leirtaktdl eltéréen.

« Az els6 hasznalat el6tt tavolitson el a késziilékrél minden csomagolo- és
marketinganyagot.

- Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott fesziiltség megfelel-e a tipuscimkén
megadott értékeknek.

« A késziiléket csak stabil fellletre tegye, mas héforrasoktol tavol.

« Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil, ha be van kapcsolva, vagy
csatlakoztatva van az elektromos hal6zathoz.

« Amikor csatlakoztatja az elektromos halézatba, vagy kihuzza a halézatbd,
a funkciévalasztonak 0 (kikapcsolt) allasban kell lennie.

« A késziiléket soha ne a kabelnél fogva huzza ki az aljzatbél, hanem fogja
meg a csatlakozot, és ugy huzza ki.

- Ne engedje, hogy gyermekek vagy cselekvéképtelen személyek
hozzéférjenek a késziilékhez.

« Csokkent mozgasképességgel, csokkent érzékszervi képességekkel
vagy nem megfelel6 szellemi alkalmassaggal bird, valamint a hasznalati
Utmutatét nem ismeré személyek csak felelés, az Utmutatot ismerd
személy felligyelete alatt hasznalhatjak a késziiléket.

« Legyen kilonosen ovatos, ha a késziléket gyermekek kozelében
hasznalja.

+ Ne engedje, hogy a késziiléket jatékra hasznaljak.

Soha ne dugja 4t az ujjait, ceruzat vagy mas targyat a rotort védd racson.

Soha ne haszndlja a ventilatort a fed6racsok nélkdil.
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Kisgyermekeket vagy beteg személyeket ne tegyen ki a kozvetlen
|égaramlasnak.

Ne takarja le a készuléket.

Ne akasszon semmit a késziilékre, és ne tegyen semmit elé.

A késziiléket csak all6 helyzetben szabad hasznalni.

Ne hasznalja a késziiléket zuhany, kad, mosdo6 vagy medence kdzelében.
Ne hasznalja a késziiléket nedves vagy poros helyen.

Ne haszndlja a késziiléket olyan kornyezetben, ahol robbanékony gazok
vagy gyulékony anyagok (olddszer, lakk, ragaszté stb.) talalhatéak.

A késziilék ossze- vagy szétszerelése elott huzza ki a tapkabelt az
aljzatbol.

Tisztitas elott és hasznalat utan kapcsolja ki a késziiléket, és huzza
ki a halozati aljzatbol.

Tartsa tisztan a késziléket, vigydzzon, nehogy idegen targy keriljon
a racsok nyilasaiba. Sulyos sériilést, rovidzarlatot vagy tiizet okozhat,
vagy kart tehet a késziilékben.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon durva és kémiailag agressziv
anyagokat.
Nehasznaljaakésziléketsériiltkabellelvagy csatlakozdval, haladéktalanul
javittassa meg a hibat szakszervizben.

Ne haszndlja a késziiléket, ha nem m(ikodik megfelel6en, ha leesett,
megsérilt vagy nedves lett. Megvizsgalds és javitds céljabol vigye
szakszervizbe.

A késziiléket ne haszndlja a szabadban.

A késziilék csak haztartasi hasznalatra alkalmas, kereskedelmi hasznélatra
nem valo.

Ne nyuljon a késziilékhez nedves vagy vizes kézzel.

Se a tapkabelt, se a csatlakozot, se a késziiléket ne meritse vizbe
vagy mas folyadékba.

Ne javitsa maga a késziiléket. Forduljon szakszervizhez.

Ezt a késziiléket csak 8 évnél idésebb gyerekek hasznalhatjak, és olyan
csokkent fizikai vagy mentalis képességli személyek, akik felligyelet
alatt vannak, vagy ismertették velik a készllék biztonsagos hasznalati
maodjat és tisztaban vannak az esetleges veszélyekkel. A felhasznaléi
karbantartast és tisztitast gyerekek nem végezhetik, ha nem idésebbek
8 évnél, és nincsenek feliigyelet alatt. A 8 évnél fiatalabb gyerekeket tartsa
tavol a késziiléktdl és a vezetékektdl. Gyermekeknek tilos a készulékkel
jatszani.
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Ha nem tartja be a gyarto utasitasait, az esetleges javitasra nem
vonatkozik a jotallas.

A TERMEK LEIRASA AKIJELZO ES A KEZELOFELULET
) LEIRASA

1 Légkimenet

2 Kezel6panel kijelz6vel A Azalvés izemmod indikdtora

3 Levegd bevezetés B Atermészetes szell6 izemmdd indikatora

4 Alapzat C Aziddzit6 kijelzéje

D Alégaramlds sebességének bedllitdsa
E Kapcsolé (ON/OFF)

B o «B F Id6zit
i R G Oszcillacié
m e H Uzemméd bedllitasa

£
3l

VS5130 modell VS5140 modell
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HASZNALATI UTMUTATO
Csatlakoztassa a tadpkabelt az elektromos hal6zatba. A késziilék készenléti izemmaodba kapcsol.

ON/OFF kapcsol6 (E)

Ha a készilék ki van kapcsolva, a kapcsolé (E) megnyomasaval kapcsolja készenléti izemmodba (a kijelzén két vonal
,~—" jelenik meg). A gomb mésodik megnyomasdaval a késziiléket a legalacsonyabb légaramléssal (F1) kapcsolja be.
A harmadik megnyomassal ismét készenléti izemmddba kapcsolja a késziiléket. 60 mésodperc tétlenséget kdvetben
automatikusan kikapcsol.

A légaramlas sebességének beallitasa (D)

Ennek a gombnak a megnyomasaval a médosithatja 3 fokozatban (F1, F2, F3) a |égaramlas sebességét.

Megj.: A késziilék kikapcsolasa utan az utoljara beallitott sebesség nem mentddik el. Az Gjabb bekapcsolaskor mindig
alegalacsonyabb sebességen (F1) indul.

Uzemméd beallitasa (H) - csak a tavirdnyitéval lehetséges

Ennek a gombnak a megnyomasaval 3 elmentett izemmad kozul valaszthat:

1. Alap: a kijelzén nincs jele. Kézzel kell bedllitani a 1égdramlds szintjét (ez az lizemmdd van bedllitva a készilék
inditasakor).

2. Alvas: a kijelz6n megjelenik egy ikon (A).

3. Természetes szell6: a kijelz6n megjelenik egy ikon (B).

1d6zité (F)
Az id6zit6 (F) gombjaval 0 és 15 dra kdzott 1 6ras intervallumokkal be lehet allitani a kivant Gizemid6t.

Oszcillacio (G)
Az oszcillacio (G) gombbal kapcsolhatja be vagy ki a késziilék forgasat.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A késziilék tisztitasa el6tt hizza ki a tapkabelt az elektromos halézatbdl!

A készllék felszinének tisztitdsahoz csak nedves rongyot hasznaljon, ne hasznéljon semmilyen tisztitoszert vagy
kemény targyakat, mert megsériilhet a késziilék feliilete!

Tisztitsa meg, és ellendrizze gyakran a késziilék feddracsait, ezzel elésegitheti a késziilék jo6 miikodését.

Soha ne tisztitsa a készliléket folyé viz alatt, ne dblitse le, és ne meritse vizbe!

A ventilator szétszerelésekor cselekedjen ellenkez6 sorrendben, mint az sszeszereléskor.
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SZERVIZ

Nagyobb mértéki, vagy a termék belsd részeire is vonatkozé karbantartast vagy javitdst szakembernek vagy
szakszerviznek kell elvégeznie.

A KORNYEZET VEDELME

« Lehetbleg gondoskodjon a csomagol6anyagok és a régi késziilék djrahasznositasardl.
o Akésziilék dobozét a szelektiv gyijtébe dobhatja.
« Apolietilén (PE) miianyagzacskékat adja le Gjrahasznosithatd anyagokat gydjté helyen.

A késziilék ujrahasznositasa az élettartama végén:

Ez a késziilék az eurdpai Elektromos hulladékrdl és elektromos berendezésekrdl (WEEE) sz616 2012/19/
EU irdnyelvnek megfeleléen van megjeldlve. A terméken vagy a csomagolasan talalhaté szimboélum
jelzi, hogy a termék nem tartozik a vegyes hdztartasi hulladék kozé. El kell vinni olyan helyre, ahol az
elektromos és elektronikus hulladékot gydijtik Ujrahasznosités céljabdl. A termék megfeleld médon torténé
megsemmisitésének biztositasaval megakadalyozza a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd
negativ hatasokat, amelyeket a nem megfelel6 hulladék-megsemmisités okozhatna. A megsemmisitést

[ ] a hulladékgazdalkodasi eléirasoknak megfeleléen kell végrehajtani. A termék djrahasznositasara vonatkozo
részletesebb informacidkért forduljon azilletékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladék megsemmisitésével
foglalkozo szolgéltatohoz, vagy az lizlethez, ahol a terméket vésarolta.

‘ € Ez a termék teljesiti minden ré vonatkozé EU-irdnyelv alapkdvetelményeit.

A szovegben, a kivitelben és a m(iszaki jellemzbkben el6zetes figyelmeztetés nélkiil sor keriilhet valtoztatasokra,
minden mddositasra vonatkozo jog fenntartva.
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PATEICIBA

P,

Pi
V
n

ateicamies par $is “Concept” ierices iegadi. Ceram, ka blsiet apmierinati ar $o izstradajumu visu ta izmanto3anas laiku.

irms lieto3anas rapigi izlasiet o lieto3anas instrukciju un uzglabajiet to dro3a vietd, lai nepiecieSsamibas gadijuma
arétu parlasit. Nodrosiniet, lai arf citi cilvéki, kuri izmantos 3o ierici, pirms $is ierices lietosanas bitu iepazinusies ar
oradijumiem.

Tehniskie dati
VS5130 VS5140
Spriegums 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Jauda 50W 50 W
Trok3na limenis <53dB <46 dB

SVARIGA INFORMACIJA

P

irms pievienosanas elektrotiklam vizuali parbaudiet, vai iericei nav defektu un vai parvadasanas laika ta nav tikusi

sabojata.

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits $aja lietosanas instrukcija.
Pirmsierices pirmasizmanto3anas nonemiet visu iepakojumu un reklamas
materialus.

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst tam spriegumam, kas ir
minéts uz izstradajuma tehnisko pamatdatu plaksnites.

Novietojiet ierici tikai uz stabilas virsmas drosa attaluma no citiem siltuma
avotiem.

Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai pievienota
kontaktligzdai.

Pievienojot ierici elektrotikla kontaktligzdai un atvienojot no tas, funkciju
izvéles sledzim jabut izslegtam (“0”).

Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet stravas vadu. Satveriet
kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam
iemanam. Izmantojiet to bérniem nepieejama vieta.

Personam ar ierobezotam kustibu spéjam, ierobezotu manu uztveri,
nepietiekamam gara spéjam vai cilvékiem, kas neparzina pareizu tas
izmantosanu, 3i ierice jaizmanto tikai atbildigas, zinoSas personas
uzraudziba.

Jaiericesizmanto$anaslaika tuvumair bérni, ievérojiet papildu piesardzibu.
Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

Neievietojiet ventilatora sparnu aizsargrezgi pirkstus, zimulus vai citus
priekSmetus.
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Neizmantojiet ventilatoru bez aizsargrezga.

Nepaklaujiet mazus bérnus un slimas personas tieSai gaisa plusmai.
Neapsedziet ierici.

Neko neuzkariet uz ierices un nenovietojiet tas prieksa.

lerici drikst izmantot tikai vertikala stavokli.

Nelietojiet ierici dusas, vannas, izlietnes vai peldbaseina tuvuma.
Neizmantojiet ierici mitra vai puteklaina vide.

Neizmantojiet ierici vieta, kur atrodas spradzienbistamas gazes vai viegli
uzliesmojosas vielas (Skidinataji, tvaiki, l[imes utt.).

Pirms ierices uzstadisanas vai demontazas atvienojiet stravas
vadu no elektrotikla.

Pirms tiriSanas un péc izmantosanas izsledziet ierici un atvienojiet
stravas vadu no elektrotikla.

Uzturiet ierici tiru, nepielaujiet sveSkermenu noklusanu rezga spraugas.
Tas varétu izraisit nopietnus savainojumus, issavienojumu, sabojat ierici
vai izraisit ugunsgreku.

lerices tiriSanai neizmantojiet abrazivas vai kimiski agresivas vielas.
Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai kontaktdaksu. Lai veiktu
bojatu detalu laboSanu vai mainu, nekavejoties sazinieties ar pilnvaroto
servisa apkalpes centru.

Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vai ja ta ir nomesta, bojata
vai paklauta Skidrumu iedarbibai. Nogadajiet ierici parbaudisanai un
labo3anai pilnvarota servisa apkalpes centra.

St ierice nav paredzéta lietoSanai arpus telpam.

lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta
ekspluatacijai komercnolikos.

Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

Nepielaujiet stravas vada, kontaktdaksas vai ierices noklusanu
udeni vai cita skidruma.

Ir aizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Bérni vecuma no 8 gadiem un vecaki, ka ari personas ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam
drikst izmantot 3o ierici, ja vini atrodas citu cilveku uzraudziba vai ari ir
instruéti par ierices izmanto$anu dro3a veida, ka ari izprot iespé&jamo
bistamibu. Lietotaja veikto ierices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni,
kas jaunaki par 8 gadiem un neatrodas pieauguso uzraudziba. Bérni, kas
ir jaunaki par 8 gadiem, nedrikst atrasties ierices un tas vada tuvuma.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar o ierici.
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Razotaja noradijumu neieverosanas del var tikt atteikts garantijas
remonts.

IERICES APRAKSTS DISPLEJA UN TALVADIBAS PULTS
o APRAKSTS

1 Gaisaizplide

2 Vadibas panelis ar displeju A Miega reZima indikators

3 Gaisaieplude B Dabiskas brizes rezima indikators

4 Pamatne C Taimera indikators

D Gaisa plismas atruma iestatisana
E Slédzis (“ON/OFF")

Hi(n' ‘—m F Taimeris
m AT G Oscilésana
- H ReZima iestatiSana

Modelis VS5130 Modelis VS5140
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Pievienojiet stravas vadu elektrotiklam. lerice tiek ieslégta gaidstaves rezZima.

leslégsanas/izslégsanas (“ON/OFF”) slédzis (E)

Kad ierice irizslégta, nospiediet slédza taustinu (E), lai ieslégtu gaidstaves rezimu (displeja paradas divas svitrinas "--").
Nospiediet 3o taustinu, lai ieslégtu ierici ar zemako gaisa plasmas atrumu (F1). Nospiediet tre3o reizi, lai atkal ieslégtu
ierici gaidstaves rezZima. Péc 60 sekunzu neaktivitates ta automatiski izslédzas.

Gaisa plusmas atruma iestatisana (D)

Nospiediet So taustinu, lai mainitu gaisa plasmas atrumu 3 limenos (F1, F2, F3).

Piez.: Kad ierice ir izslégta, pédéjais iestatitais gaisa plismas atrums netiek saglabats. leslédzot ierici atkartoti, ta
vienmeér ieslégsies ar zemaki atrumu (F1).

ReZima (H) iestatisana — iespé&jama tikai, ja tiek izmantota talvadibas pults.

Nospiediet So taustinu, lai izvélétos vienu no 3 saglabatajiem rezimiem:

1. Pamatrezims: displeja nav indikatora. Gaisa plismas limenis japielago manuali (Sis reZims ir iestatits péc ierices
ieslégsanas).

2. Miega rezims: displeja redzama ikona (A).

3. Dabiska brize: displeja redzama ikona (B).

Taimeris (F)
Ar taimera taustinu (F) var iestatit nepiecieS$amo darbibas laiku no 0 lidz 15 stundam ar 1 stundas intervalu.

Oscilésana (G)
lzmantojiet oscilédanas taustinu (G), lai ieslégtu/izslégtu ierici.

TIRISANA UN APKOPE

Pirms ierices tiriSanas vienmér atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas!

lerices virsmu drikst tirit tikai ar mitru draninu. Neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai cietus priekSmetus, jo tie var
bojat ierices virsmu!

Biezi tiriet un parbaudiet ierices aizsargrezgus, lai nodrosinatu normalu ierices darbibu.

Nekad netiriet ierici tekosa tdent, neskalojiet to un nemérciet adeni!

Ventilatora demontazas gadijuma rikojieties uzstadisanai pretéja seciba.
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TEHNISKA APKALPE

Plasaka méroga apkopes un remontdarbi, kuriem ir nepiecieSsama iejauksanas ierices iekSpusé, javeic kvalificetam
specialistam vai servisa centram.

VIDES AIZSARDZIBA

« Nododiet iepakojuma materialu un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« leriCu kastes var nodot atkritumu $kiro$anas punktos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei paredzéto materidlu savaksanas punkta.

lerices otrreizéja parstrade tas kalposanas laika beigas

Si ierice ir markéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/19/ES par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma norada, ka $is
izstradajums nepieder sadzives atkritumiem. Tas janogada elektrisko un elektronisko iekartu otrreizéjas
parstrades savaksanas punkta. Nodrosinot $a izstradajuma pareizu iznicinasanu, tiks novérsta nelabvéliga
ietekme uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza ierices iznicinasana. Iznicindsana javeic
saskana ar noteikumiem par atkritumu apstradi. Lai iegUtu papildu informaciju par $is ierices otrreizéju

| | parstradi, ludzu, sazinieties ar vietéjas pasvaldibas sadzives atkritumu iznicinasanas dienestu vai veikalu,
kura iegadajaties izstradajumu.

C € Sis izstradajums atbilst visam piemérojamo ES direktivu pamatprasibam.

Izmainas teksta, konstrukcija un tehniskajas specifikacijas var tikt veiktas bez iepriekséja bridinajuma, un més paturam
tiesibas veikt 3is izmainas.
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ACKNOWLEDGEMENTS

Thank you for purchasing a Concept product. We wish you much joy with your new appliance every day you use it.

Please read the instruction manual carefully before initial use. To refer to this manual any time you need to, we

recommend you to keep it in a safe place. And please pass it to any future owner of the appliance.

Technical specifications
VS5130 VS5140
Voltage 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Input 50W 50W
Sound level <53 dB <46 dB

IMPORTANT
Before connecting to the mains, make a visual check to ensure that the unit is intact and that no damage occurred
during transport.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Do not use the appliance in any other way than as described in this
manual.

Remove all the covering and marketing materials from the appliance
before the first use.

Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating
plate of the product.

Place the appliance on a stable, flat surface away from other heat sources.
Do not leave the appliance unattended when it is switched on or
connected to the mains.

When connecting and disconnecting the appliance from the mains, the
on/off button must be turned off (positioned at 0).

When disconnecting the appliance from the wall outlet, never pull the
power cord, grasp the plug end and disconnect it by removing it from
the receptacle.

Do not allow children or unauthorized people to handle the appliance,
use it out of their reach.

Persons with reduced mobility, reduced sensory perception, mental
disadvantage or persons not familiar with the operation must use the
appliance only under the supervision of responsible person, who is
familiar with the instructions.

Pay extra attention if the appliance is used near children.

Do not use the appliance as a toy.
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« Never put your fingers, pencils or other objects into the openings of the
appliance.

Never use the appliance without cover grids.

Do not let small children and sick persons to be exposed to a direct air
flow.

concept

understand the hazards involved. Cleaning and maintenance performed
by the user must not be carried out by children unless they are at least
8 years old and under supervision. Children under the age of 8 must be
kept away from the appliance and its power supply. Do not let children
play with the appliance.

« Do not cover the appliance.

« Do not put anything on the appliance or place anything in front of it.

« The appliance must only be used in the upright position.

« Do not use the appliance near shower, bathtub, sink or pool.

+ Do not use the appliance in a damp or dusty environment.

« Do not use the appliance in an environment where there are explosive
gases and flammable substances (solvents, varnishes, adhesives, etc.).
Before assembly and disassembly, disconnect the power cord from
the wall outlet.

Before cleaning and after use of the appliance, switch the appliance
off and disconnect it from the mains.

« Keep the appliance clean, do not allow foreign objects to into the grid
openings. It could cause serious injury, short circuit, damage to the
appliance or cause fire.

« Do not use coarse and chemically aggressive substances to clean the
appliance.

+ Do not use the appliance with a damaged cord or plug and have it
repaired immediately by an authorized service centre.

« Do not use the appliance if it is not working properly, has been dropped,
damaged or immersed in liquid. Have it checked and repaired by an
authorized service centre.

« Do not use the appliance outdoors.

« The appliance is only suitable for home use and is not intended for
commercial use.

« Do not touch the appliance with wet hands.

- Do not immerse the power cord, plug or appliance in water or any
other liquid.

« Do notrepair the appliance yourself. Contact an authorized service centre.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning the use of the appliance in a safe way and

Damages from failure to follow the manufacturer's instructions are
not covered by the warranty.
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PRODUCT DESCRIPTION DISPLAY AND REMOTE CONTROL
) DESCRIPTION

1 Airoutlet
2 Control panel with display A Sleep mode indicator
3 Airinlet B Natural breeze mode indicator
4 Base C Timer indicator

D Airflow speed setting

E ON/OFF button

F Timer

G Oscillation

E: H Mode setting
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Model VS5130 Model VS5140
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OPERATING INSTRUCTIONS

Connect the power cord to the mains. The appliance is in standby mode.

ON/OFF button (E)

If the appliance is switched off, press the (E) button to switch it to standby mode (two dashes "--" are displayed). Press
this button a second time to switch on the appliance at the lowest airflow speed (F1). Press this button a third time to
switch back to standby mode. After 60 seconds of inactivity the appliance automatically switches off.

Airflow speed setting (D)

Press this button to change the airflow speed in 3 levels (F1, F2, F3).

Note: When the appliance is switched off, the last set airflow speed is not saved. When switched on again, the appliance
always starts at the lowest speed (F1).

Mode setting (H) - only when using the remote control

Press this button to choose from 3 saved modes:

1. Basic: no indication on the display. It is necessary to set the airflow level manually (this mode is set after starting
the appliance).

2. Sleep: theicon (A) is displayed.

3. Natural breeze: the icon (B) is displayed.

Timer (F)
Use the timer button (F) to set the required operating time from 0 to 15 hours in 1-hour intervals.

Oscillation (G)
Use the oscillation button (G) to switch on/off the rotation of the appliance.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before each cleaning of the appliance, unplug the power cord from the electrical outlet!

To clean the surface of the appliance, use only a damp cloth, no detergents or hard objects, as they can damage the
surface of the appliance!

Clean and inspect the input and output grids of the appliance frequently to ensure good operation of the appliance.
Never clean the appliance under running water, do not rinse it or immerse it in water!

If the fan is dismantled, proceed in the reverse order of installation.
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SERVICE CENTRE

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the product, has to be performed by
a qualified specialist or the service centre.

ENVIRONMENTAL CONCERNS

« Packaging materials and old appliances should be recycled.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan:

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used electrical

and electronic appliances (waste electrical and electronic equipment - WEEE). The symbol on the product

or on its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. Instead, it should

be taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By

ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for

the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product. The disposal of such material has to be done according to the recycling regulations. For
more detailed information about recycling of this appliance see the authorized local office or service for
household waste disposal or the shop, where you purchased the appliance.

c € The product meets all the necessary requirements of the EU directives applicable to the specific product.

Changes in text, design, and technical specifications are subject to change without prior notice and we reserve the right
to change them.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie ein Produkt der Marke Concept angeschafft haben. Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit unserem
Produkt tiber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sind.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die ganze Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese
dann auf. Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die dieses Produkt behandeln werden, sich mit dieser
Gebrauchsanweisung vertraut machen.

Technische Parameter
VS5130 VS5140
Spannung 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Leistungsbedarf 50w 50w
Lautstarke <53dB <46 dB

WICHTIG
Vor dem Anschluss an das Stromnetz sichern Sie durch eine Sichtkontrolle, ob die Einheit unversehrt ist und ob es
wahrend des Transports zu irgendwelcher Beschddigung nicht gekommen ist.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Benutzen Sie das Gerat nicht anders, als es in dieser Anleitung beschrieben
ist.

Vor dem ersten Einsatz entfernen Sie alle Verpackungen und
Marketingunterlagen vom Gerat.

Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem
Typenschild des Produkts entspricht.

Stellen Sie das Gerat nur auf eine stabile und hitzebestandige Oberflache,
und halten Sie es von anderen Warmequellen fern.

Lassen Sie das Gerat nicht ohne Aufsicht, wenn es eingeschaltet,
beziehungsweise in die Stromsteckdose angeschlossen ist.

Beim Anschluss in die Steckdose und beim Trennen des Gerats von der
Stromsteckdose muss der Wahlschalter der Funktionen in der Position
0 ausgeschaltet sein).

Zum Trennen des Gerdtes von der Steckdose ziehen Sie nie am
Zuleitungskabel, sondern greifen Sie den Stecker und trennen Sie diesen
von der Steckdose durch das Ziehen.

Gestatten Sie den Kindern und Unmiindigen nicht, mit dem Gerat zu
manipulieren, nutzen Sie es auBerhalb ihrer Reichweite.

Personen mit der erniedrigen Bewegungsfahigkeit, mit der erniedrigen
Sinneswahrnehmung, mit der ungeniigenden psychischen Fahigkeit
oder Personen, die mit der Bedienung nicht anvertraut sind, missen das
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Gerat nur unter der Aufsicht einer verantwortlichen anvertrauten Person
nutzen.

Verwenden Sie das Gerat nur mit grof3er Vorsicht in der Nahe von Kindern.
Erlauben Sie nicht, dass das Gerat als Spielzeug verwendet wird.

Die Finger, Bleistifte oder andere Gegenstande durch das Gitter zum
Schutz der Schraube niemals einstecken.

Den Ventilator niemals ohne Abdeckgitter nutzen.

Setzen Sie kleine Kinder und Kranke dem direkten Luftstrom nicht aus.
Decken Sie das Gerat nicht ab.

Hangen Sie an das Gerat nichts auf und stellen Sie nichts vor das Gerat.
Das Gerat muss nur in aufrechter Stellung verwendet werden.

Benutzen Sie das Gerat in der Nahe der Dusche, der Badewanne, des
Waschbeckens oder des Schwimmbeckens nicht.

Benutzen Sie das Gerat in dem feuchten oder staubigen Umfeld nicht.
Benutzen Sie das Gerdt in dem Umfeld mit dem Vorkommen der
explosiven Gase und entziindbaren Stoffe (Losemittel, Lacke, Klebstoffe
usw.) nicht.
VorderMontageoderDemontagedesGeratsistdasZuleitungskabel
von der Steckdose zu trennen.

Vor der Reinigung und nach dem Gebrauch ist das Gerat
auszuschalten und von der Steckdose zu trennen.

Halten Sie das Gerdat sauber und gestatten Sie nicht, dass fremde
Gegenstande in die Gitter6ffnungen eindringen. Diese kdnnten eine
schwere Verletzung, den Kurzschluss verursachen, das Gerat beschadigen
oder den Brand verursachen.

Benutzen Sie keine groben und chemisch aggressiven Stoffe zur
Reinigung des Gerats.

Nutzen Sie das Gerat mit dem beschadigten Zuleitungskabel oder
Stecker nicht. Lassen Sie den Mangel von einer autorisierten Werkstatt
unverziiglich beheben.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es nicht richtig arbeitet, wenn es
gefallen ist oder wenn es in eine Fliissigkeit eingetaucht wurde. Lassen
Sie es von einer autorisierten Werkstatt tiberpriifen und reparieren.
Benutzen Sie das Gerat nicht drauf3en.

Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fur
kommerzielle Zwecke bestimmit.

Beriihren Sie das Gerat nicht mit feuchten oder nassen Handen.
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Tauchen Sie das Zuleitungskabel, den Stecker oder das Gerat nicht
in Wasser oder andere Fliissigkeit.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an eine autorisierte
Werkstatt.

Dieses Gerat konnen Kinder ab dem 8. Lebensjahr und Personen mit
den erniedrigten physischen oder mentalen Fahigkeiten oder mit den
ungeniigenden Erfahrungen und Kenntnissen dann nutzen, wenn sie
unter der Aufsicht stehen oder wenn sie tber das Nutzen des Gerats
auf eine sichere Weise belehrt wurden und wenn sie die eventuellen
Gefahren verstehen. Die von dem Benutzer durchzufiihrende Reinigung
und Wartung diirfen keine Kinder durchfiihren, wenn sie nicht alter als
8 Jahre und unter keiner Aufsicht sind. Kinder bis zum 8. Lebensjahr
miissen auBerhalb der Reichweite des Gerdts und dessen Zuleitung
gehalten werden. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.

Bei der Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine
eventuelle Reparatur nicht als Garantiereparatur anerkannt werden.
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PRODUKTBESCHREIBUNG BESCHREIBUNG DES DISPLAYS UND

DES BETATIGUNGSSCHALTERS

1 Luftaustritt

2 Betatigungstafel mit Display
3 Luftzutritt

4 Basis

Schlafmodus-Anzeiger

Anzeiger vom Modus des natirlichen Liiftchens
Zeitschalter-Anzeiger

Einstellung der Luftstromungsgeschwindigkeit
Schalter (ON/OFF)

Zeitschalter

Oszillation

Modus-Einstellung

ITIOOTMmMON®>
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Modell VS5130 Modell VS5140
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BEDIENUNGSANLEITUNG

SchlieBen Sie das Speisekabel an das Stromnetz an. Das Gerdt geht in Standby-Modus iiber.

ON/OFF Schalter (E)

Das ausgeschaltete Gerdt geht durch Driicken der Taste des Schalters (E) in Standby-Modus tiber (auf dem Display
werden zwei Striche "--“ angezeigt). Durch erneutes Driicken dieser Taste wird das Gerdt mit der niedrigsten

Luftstromungsgeschwindigkeit eingeschaltet (F1). Durch drittes Driicken geht das Gerdt in den Standby-Modus
zurlick. Nach 60 Sekunden der Inaktivitat schaltet das Gerat automatisch aus.

Einstellung der Luftstromungsgeschwindigkeit (D)

Durch Driicken dieser Taste kann die Luftstromungsgeschwindigkeit in 3 Stufen verandert werden (F1, F2, F3).

Anm.: Nach Ausschalten des Gerats bleibt die zuletzt eingestellte Luftstromungsgeschwindigkeit nicht gespeichert.
Nach erneutem Einschalten schaltet das Gerat jeweils mit der niedrigsten Geschwindigkeit ein (F1).

Modus-Einstellung (H) - nur bei der Verwendung der Fernbedienung moglich

Durch Driicken dieser Taste kann aus 3 gespeicherten Modi wahlen:

1. Grundmodus: ohne Anzeige auf dem Display. Der Luftstromungsgrad ist manuell einzustellen (dieser Modus ist
nach dem Einschalten des Gerdts eingestellt).

2. Schlaf: Bild (A) wird auf dem Display angezeigt.

3. Natiirliches Liiftchen: Bild (B) wird auf dem Display angezeigt.

Zeitschalter (F)
Mit der Taste des Zeitschalters (F) kann die gewlinschte Betriebszeit im Bereich zwischen 0 bis 15 Stunden in den
Zeitabstanden nach 1 Stunde eingestellt werden.

Oszillation (G)
Mit der Oszillationstaste (G) wird das Schwanken des Geréts ein-/ausgeschaltet.

REINIGUNG UND WARTUNG

Vor jeder Reinigung des Gerdts ist das Anschlusskabel von der Stromsteckdose zu trennen!

Zur Reinigung der Oberfldche des Gerdts benutzen Sie nur ein feuchtes Tuch, keine Reinigungsmittel und keine harten
Gegenstande, weil sie die Oberflache des Gerts beschadigen konnen!

Reinigen Sie und Uberpriifen Sie die Abdeckungsgitter des Elektrogerdts haufig, dass die gute Funktion des
Elektrogerats gesichert ist.

Reinigen Sie das Gerdt niemals unter dem flieBenden Wasser, spiilen Sie es nicht und tauchen Sie es ins Wasser nicht
ein!

Im Falle der Demontage des Ventilators gehen Sie in der entgegengesetzten Reihenfolge als bei der Montage vor.
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SERVICE

Eine umfangreichere Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die Innenteile des Geréts erfordert, ist durch einen
qualifizierten Fachmann oder Werkstatt durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

« Bevorzugen Sie das Recyceln von Verpackungen und Altgeréten.
« Der Gerdtekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.
« Die Polyathylen-Beutel (PE) geben Sie zum Recyceln des Sammelmaterials ab.

Recycling des Gerdtes am Ende seiner Lebensdauer:

Dieses Gerét ist im Einklang mit der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU (iber Elektro- und Elektronik-
Altgeréte (WEEE) gekennzeichnet. Das Symbol am Produkt oder an dessen Verpackung gibt an, dass dieses
Produkt nicht in den Haushaltsabfall gehort. Es ist auf eine Sammelstelle zum Recyceln der elektrischen
und elektronischen Anlagen zu bringen. Durch die Sicherstellung der korrekten Entsorgung dieses
Produktes helfen Sie, negative Konsequenzen fiir die Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu
verhindern, die durch die unsachgemafBe Entsorgung dieses Produktes verursacht wiirden. Die Entsorgung
[ ] muss im Einklang mit den Vorschriften fiir die Abfallbehandlung durchgefiihrt werden. Ausfiihrlichere
Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei der zustandigen ortlichen Behorde, dem
Dienstleister fiir Entsorgung von Haushaltsabfall oder in dem Geschéft, wo Sie das Produkt gekauft haben.

C € Dieses Produkt erfiillt samtliche Grundanforderungen der EU-Richtlinien, die sich darauf beziehen.

Lebensmittel sind Die Anderungen im Text, im Design und in den technischen Spezifizierungen kénnen ohne vorherigen
Hinweis gedndert werden, und wir behalten uns das Recht auf deren Anderungen vor.
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MERCI
Nous vous remercions d‘avoir acheté le produit de la marque Concept et nous espérons qu'il vous apportera votre
entiére satisfaction pendant son utilisation.

Lire attentivement le manuel d’emploi avant la premiére utilisation et le conserver. Faire prendre connaissance du
manuel d'emploi par les autres personnes pouvant manipuler le produit.

Caractéristiques techniques

VS5130 VS5140
Tension 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Puissance 50 W 50 W
Niveau sonore <53dB <46 dB
IMPORTANT

Avant de brancher l'appareil, vérifier en effectuant un controle visuel, si I'unité ne présente pas de signes
d’endommagement et n'a pas subi d'endommagement pendant le transport.

PRECAUTIONS PARTICULIERES DE SECURITE

+ Nejamais utiliser I'appareil autrement que prévu dans le manuel d'emploi.

« Enlever tous les emballages et autres éléments de marketing avant la
premiére utilisation.

- Sassurer que la tension de secteur correspond bien a celle marquée sur
la plaque signalétique.

« Assurez-vous que la surface soit stable et insensible a la chaleur, éloignée
de toutes sources de chaleur.

« Ne jamais laisser l'appareil sans surveillance s'il est en marche, le cas
échéant lorsqu’il est branché dans une prise secteur.

« Lors du branchement et du débranchement de l'appareil de la prise
secteur, le sélecteur de fonctions doit étre en position 0 (arrét).

« Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation pour le débrancher, mais saisir la
fiche et la tirer délicatement.

« Ne pas permettre aux enfants ou aux personnes de capacités mentales
réduites de manipuler I'appareil ou le mettre hors leur portée.

« Despersonnes dontles capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance du
mode d’emploi ne doivent manipuler I'appareil que sous la surveillance
d’'une personne responsable informée de I'utilisation de I'appareil.

+ Redoubler de vigilance lorsque cet appareil est employé a proximité
d’enfants.

+ Ne pas permettre de laisser utiliser 'appareil comme un jouet.
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Ne jamais insérer les doigts, crayons ou d'autres objets a travers la grille
de protection de I'hélice.

Ne jamais utiliser le ventilateur sans les grilles de protection.

Ne pas diriger le jet d air aux enfants ou personnes malades.

Ne pas couvrir |'appareil.

Ne rien suspendre ou poser sur I'appareil.

Lappareil doit étre uniquement utilisé en position verticale.

Ne pas utiliser I'appareil a proximité des douches, baignoires, lavabos ou
piscines.

Ne pas utiliser I'appareil dans un environnement humide ou poussiéreux.
Ne pas utiliser 'appareil dans des locaux contenant les gaz explosifs ou
inflammables (solvants, peintures, colles, etc.).

Débrancher le cordon d’alimentation avant tout montage ou
démontage de I'appareil.

Les opérations d'entretien et de nettoyage doivent toujours étre
faites sur appareil débranché et refroidi.

Maintenir I'appareil propre, ne pas laisser pénétrer les corps étrangers
dans les grilles. Cela pourrait causer un court-circuit électrique, des
dommages ou un incendie.

Ne jamais nettoyer l'appareil a I'aide des agents abrasifs ou des produits
chimiques agressifs.

Ne jamais utiliser 'appareil si le cordon d‘alimentation ou la prise est
abimé, laisser le réparer immédiatement dans un centre d'entretien
agréé.

Ne pas utiliser I'appareil s'il ne fonctionne pas correctement, s'il est
tombé par terre, s'il a été endommagé ou plongé dans un liquide. Laisser
le vérifier et réparer dans un centre d’entretien agréé.

Ne pas utiliser I'appareil a 'extérieur.

Lappareil est exclusivement destiné a un usage domestique, il n‘est pas
prévu a des fins commerciales.

Ne pas toucher I'appareil avec les mains humides.

Ne jamais plonger le cordon d’alimentation, la fiche ou I'appareil
dans de I'eau ou d’autres liquides.

Ne pas essayer de réparer I'appareil par ses propres soins. Contacter un
centre d’entretien agréé.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
les personnes ayant des capacités physiques ou mentales réduites ou le
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manque d’expérience et de connaissances, si elles sont supervisées ou
ont recu des instructions pour utiliser 'appareil d’'une maniére sire et
comprennent les dangers potentiels. Les enfants de moins de 8 ans ne
sont autorisés a réaliser les opérations de nettoyage ou d'entretien que
sous la surveillance. Maintenir I'appareil et le cordon d’alimentation hors
de portée des enfants de moins de 8 ans. Ne pas laisser les enfants jouer
avec l'appareil.

En cas de non-respect des recommandations du fabricant, la garantie
concernant la réparation est annulée.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

1 Sortie d'air

2 Panneau de commande avec écran d'affichage
3 Arrivée d’air

4 Base

Modéle VS5130

concept

DESCRIPTION DE L'AFFICHAGE ET DU
CONTROLEUR

Indicateur de mode veille
Indicateur de mode brise naturelle
Indicateur de minuterie
Variateur de vitesse air
Interrupteur (ON/OFF)

Minuterie

Oscillation

Sélection mode

ITIOOTMmMON®>
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Modéle VS5140
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MODE D’EMPLOI

Brancher le cordon d'alimentation dans la prise de courant. L'appareil passe en mode veille.

Interrupteur ON/OFF (E)

Si l'appareil est éteint, appuyez sur le bouton marche / arrét (E) pour le mettre en mode veille (deux tirets "-"
apparaissent a I'écran). Appuyer de nouveau sur ce bouton pour allumer I'appareil a la vitesse de débit d'air la plus
basse (F1). Appuyer la troisieme fois pour remettre I'appareil en mode veille. Aprés 60 secondes |'appareil se désactive
tout seul.

Variateur de vitesse air (D)

En appuyant sur ce bouton, vous pouvez modifier la vitesse du débit d'air sur 3 niveaux (F1, F2, F3).

Note: Lorsque I'appareil est éteint, le dernier débit d'air réglé n'est pas enregistré. Apres la remise en marche, l'appareil
démarre toujours a la vitesse la plus basse (F1).

Sélection mode (H) - uniquement possible avec la télécommande

En appuyant sur ce bouton, vous pouvez choisir un des 3 modes mémorisés :

1. Base:surl'écran sansindication. Il est nécessaire de régler manuellement le niveau de débit d'air (ce mode est réglé
apres le démarrage de l'appareil).

2. Veille: I'icone (A) s'affiche a I'écran.

3. Brise naturelle : I'icone (B) s'affiche a I'écran.

Minuterie (F)
Le bouton de minuterie (F) peut étre utilisé pour régler la durée de fonctionnement requise de 0 a 15 heures par
intervalles de 1 heure.

Oscillation (G)
Utiliser le bouton d'oscillation (G) pour allumer / éteindre I'appareil.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant tout nettoyage, débrancher le cordon d'alimentation!

Nettoyez I'extérieur de l'appareil avec une éponge légerement humide, ne pas utiliser des objets abrasifs pouvant
endommager la surface d'appareil !

Nettoyer et de contréler les grilles de protection de I'appareil afin d'assurer son bon fonctionnement.

Ne jamais nettoyer I'appareil sous I'eau courante, ne pas le rincer, ni plonger dans |'eau!

Lors du démontage du ventilateur, procéder dans I'ordre inverse de I'assemblage.
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SERVICE

Les opérations de maintenance ou les réparations de plus grande étendue nécessitant une intervention sur les
composantes internes de I'appareil ne peuvent étre effectuées que par un centre d'entretien agréé.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

« Préférer le recyclage des emballages et des appareils a la fin de leur durée de vie.
« Lecarton est a remettre dans le centre de collecte sélective.
« Lessachets en plastique (PE) sont a remettre dans le centre de collecte sélective pour recyclage.

Recyclage de I'appareil ala fin de sa durée de vie:

La désignation du produit est conforme a la Directive européenne 2012/19/CE relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (WEEE). Le symbole apposé sur le produit ou son emballage
indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets municipaux. Il est nécessaire de le remettre
dans un centre de collecte pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En assurant
une élimination conforme de ce produit, vous pouvez empécher tout impact négatif sur I'environnement
et sur la santé humaine résultant de la liquidation non conforme de ce produit. Eliminer le produit en

[ ] conformité a la réglementation de traitement de déchets. De plus amples informations concernant le
recyclage peuvent étre obtenues aupres de I'administration locale compétente, les centres de tri de
déchets ménagers ou dans le magasin ou vous avez acheté votre produit.

‘ € Ce produit satisfait aux exigences élémentaires des directives CE applicables.

Le fabricant se réserve le droit d'effectuer les modifications du texte, design et spécifications techniques sans information
préalable.
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RINGRAZIAMENTO

Grazie per aver acquisito il prodotto di marchio Concept e vi auguriamo che vi dia la massima soddisfazione per tutta la
durata della sua vita utile.

Si consiglia di leggere attentamente l'intero manuale d'uso prima di procedere al primo uso dell'apparecchio stesso.
Conservare bene il manuale d’uso. Provvedere che tutte le persone addette all’'uso del prodotto facciano la conoscenza
del manuale d'uso.

Parametri tecnici
VS5130 VS5140
Tensione 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Potenza assorbita 50W 50 W
Rumorosita <53dB <46 dB

IMPORTANTE
Prima di collegare I'apparecchio alla rete assicurarsi visivamente che l'unita sia integra e non sia stata danneggiata
durante il trasporto.

IMPORTANTI AVVERTIMENTI DI SICUREZZA

« Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quello descritto nel presente
manuale d'uso.

« Eliminare completamente tutti gli imballi e materiali pubblicitari prima di
utilizzare I'apparecchio per la prima volta.

- Verificare se la tensione della rete corrisponde ai valori riportati
sull'etichetta del prodotto.

« Posizionare I'apparecchio su una superficie stabile lontano dalle altre
fonti di calore.

« Non lasciare l'apparecchio incustodito se acceso, eventualmente
connesso alla rete.

« Al momento di connessione /sconnessione dell'apparecchio alla rete di
corrente il selettore delle funzioni deve essere in posizione 0 (spento).

« Allo staccare dell'apparecchio dalla presa di corrente non tirare maiil cavo
di alimentazione, bensi prendere la spina in mano e staccarla estraendola.

« Non permettere ai bambini, né alle persone incapaci di volere e di
intendere, di manipolare con lI'apparecchio, utilizzarlo fuori dalla loro
portata.

+ Le persone con la mobilita e/o la percezione ridotte, mentalmente
inadatte oppure le persone non istruite in merito all'uso devono utilizzare
I'apparecchio solo in presenza di una persona responsabile e istruita in
merito.
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Prestare la maggiore attenzione se |'apparecchio é utilizzato in presenza
dei bambini.

Non permettere che | 'apparecchio sia utilizzato come giocatolo.

Non mettere mai le dita, matite né altri oggetti dentro la griglia che
protegge la ventola.

Non utilizzare mail il ventilatore senza le griglie protettive.

Non esporre mai i bambini piccoli e le persone malate alla corrente diretta
dellaria.

Non coprire I'apparecchio.

Non appendere nulla sull'apparecchio, non mettere niente davanti allo
stesso.

Lapparecchio deve essere utilizzato solo ed esclusivamente in posizione
eretta.

Non utilizzare I'apparecchio nelle vicinanze dell'angolo doccia, della
vasca da bagno, del lavandino e/o della piscina.

Non utilizzare l'apparecchio negli ambienti umidi e polverosi.

Non utilizzare I'apparecchio nell'ambiente a rischio di esplosione (in
presenza di solventi, vernici, colle etc.).

Prima di montare o smontare l'apparecchio staccare il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente.

Prima di procedere alla pulizia dell’apparecchio staccare il cavo di
alimentazione dalla rete.

Mantenere I'apparecchio pulito, non permettere che gli oggetti estranei
entrino nelle aperture della griglia. Tali oggetti potrebbero causare
i danni alle persone e/o alle cose (il cortocircuito o I'incendio).

Per pulire I'apparecchio non adoperare gli agenti chimici aggressivi
e abrasivi.

Non utilizzare 'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina risultano
danneggiati, il tale difetto deve essere riparato da un’officina autorizzata.
Non utilizzare I'apparecchio se non funziona correttamente ossia se
caduto per terra o se e stato immerso nell'acqua o in un altro liquido.
In tal caso bisogna far esaminare I'apparecchio ed eventualmente farlo
riparare da un‘officina autorizzata.

Non utilizzare l'apparecchio all'aperto, né all'esterno in generale.
Lapparecchio di vostro possesso & adatto solo per uso domestico, non
per uso commerciale.

Non utilizzare l'apparecchio se si hanno le mani bagnate.
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- Non immergere il cavo di alimentazione, la spina o I'apparecchio

stesso nell’acqua o in un altro liquido.

Non procedere mai alla riparazione dell'apparecchio. Rivolgersi sempre
ad un‘officina autorizzata.

Lapparecchio puo essere utilizzato dai bambini d'eta superiore a 8 anni.
Le persone di capacita fisiche e mentali ridotte e/o non pratiche
possono utilizzare I'apparecchio solo in presenza delle persone istruite
e informate sugli eventuali rischi uniti all’'uso. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non deve essere effettuata dai bambini se essisono d’eta
inferiore a 8 anni o se non presente una persona esperta. | bambini d'eta
inferiore a 8 anni devono stare lontano dalla portata dell'apparecchio
e dal suo cavo di alimentazione. L'apparecchio non € un giocatolo e come
tale deve essere utilizzato.

Un eventuale danno causato dal mancato rispetto delle indicazioni
previste dal produttore non puo essere coperto dalla garanzia.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO DESCRIZIONE DEL DISPLAY E DEL
) ) COMANDO

1 Uscita dell'aria
2 Pannello di comando con display A Indicatore del regime di riposo
3 Arrivo dell'aria B Indicatore di regime di brezza naturale
4 Base C Indicatore del timer

D Impostazione velocita aria

E Pulsante (ON/OFF)

F Timer

G Oscillazione

E: H Impostazione regime
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Modello VS5130 Modello VS5140
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MANUALE D'USO

Allacciare il cavo di alimentazione alla rete. Lapparecchio passa nel regime di standby.

Pulsante ON/OFF (E)

Qualora I'apparecchio sia spento, premendo il pulsante dell'interruttore (E) I'apparecchio passa nel regime di standby
(sul display appaiono due trattini "--"). Ripremendo lo stesso pulsante l'apparecchio comincia a funzionare a primo
livello di velocita aria (F1), ossia a velocita aria bassa. Premendo lo stesso pulsante per la terza volta I'apparecchio torna

al regime di standby. Dopo 60 secondi d'inattivita I'apparecchio si spegne automaticamente.

Regolatore velocita aria (D)

Premendo questo pulsante puo essere cambiata la velocita dell’aria in 3 livelli (F1, F2, F3).

Nota: Una volta spento I'apparecchio non rimane salvata I'ultima velocita aria impostata. Riaccendendo I'apparecchio
esso si avvia sempre con il primo livello di velocita aria, ossia con velocita aria bassa (F1).

Impostazione regime (H) - solo tramite comando remoto

Premendo questo pulsante si puo scegliere tra tre regimi salvati:

1. Elementare: sul display senza alcuna indicazione. Occorre impostare manualmente il livello di corrente aria
(questo regime & impostato all'avvio dell'apparecchio).

2. Riposo: sul display é visualizzata I'icona (A).

3. Brezza naturale: sul display é visualizzata I'icona (B).

Timer (F)
Con il pulsante del timer (F) puo essere impostata la durata di funzionamento da 0 a 15 ore con intervalli da 1 ora.

Oscillazione (G)
Tramite il pulsante di oscillazione (G) si accende/si spegne la rotazione parziale dellapparecchio.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Staccare il cavo di alimentazione dell'apparecchio dalla rete prima di ogni pulizia da fare!

Per non danneggiare la superficie dell'apparecchio utilizzare per la sua pulizia solo un panno umido senza alcuni
detergenti.

Pulire e controllare spesso le griglie dell'apparecchio per garantire il suo buon funzionamento.

Non pulire mail I'apparecchio sotto I'acqua corrente, non sciacquarlo né immergere nell'acqua!

Smontando il ventilatore eseguire le sequenze di montaggio in ordine contrario.
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ASSISTENZA

La manutenzione pil impegnativa e/o la riparazione che richiede l'intervento sulle parti interne dell’apparecchio devono
essere fatte esclusivamente dal centro di assistenza autorizzato o da una persona esperta e qualificata.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

« Riciclare imballi e prodotti vecchi, alla fine di loro ciclo di vita.
« Lascatolain cuisiacquista il prodotto puo essere recuperata come rifiuto differenziato.
« |sacchettiin polietilene (PE) possono essere recuperati come rifiuto differenziato.

Riciclaggio del prodotto alla fine della sua vita utile

L'apparecchio € identificato in conformita alla Direttiva 2012/19/EU del Parlamento europeo e del Consiglio
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Il simbolo riportato sul prodotto indica
che il prodotto stesso non puo essere smaltito come rifiuto urbano. Va portato in un centro di raccolta
dei rifiuti elettrici ed elettronici. Provvedendo allo smaltimento corretto del prodotto si pud prevenire
I'impatto negativo sull'ambiente e/o sulla salute umana nel caso di mancato riciclaggio. Lo smaltimento
deve essere effettuata in conformita alle norme regolanti la gestione dei rifiuti. Le maggiori informazioni

| | sulle modalita dello smaltimento del prodotto sono reperibili presso Iufficio locale di amministrazione
pubblica oppure nel negozio dove il prodotto é stato acquistato.

‘ € Il presente prodotto rispetta tutti i requisiti elementari stabiliti dalle normative UE inerenti.

Il produttore si riserva di apportare le modifiche ai testi relativi al prodotto, al suo disegno e alle relative specifiche
tecniche senza preavviso.
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AGRADECIMIENTO
Gracias por comprar este producto de la marca Concept y esperamos que quede satisfecho con él durante todo el
tiempo que lo use.

Antes de usar el producto, lea con cuidado todo el manual y luego guardelo. Asegurese de que las demas personas que
vayan a utilizar el producto se familiaricen con el presente manual.

Parametros técnicos
VS5130 VS5140
Tensién 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Potencia de entrada 50W 50 W
Nivel de ruido <53dB <46 dB

IMPORTANTE
Antes de conectar al suministro eléctrico, haga un control visual para verificar que el artefacto esté intacto y que no
haya sufrido dafos durante el transporte.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

« No emplee el artefacto de una manera diferente a la descrita en el
presente manual.

« Antes de utilizar por primera vez el artefacto, retire el embalaje y los
materiales promocionales.

« Verifique que la tension de red se corresponda a los valores indicados en
la placa.

- Coloque el artefacto Unicamente en una superficie estable y apartado de
otras fuentes de calor.

« No deje el artefacto desatendido si esta encendido o enchufado.

« Al enchufar o desenchufar el artefacto, el selector debe estar en
0 (apagado).

« Al desenchufar el artefacto, no tire del cable, sino del enchufe.

+ No permita que el artefacto sea manipulado por nifios o personas no
capacitadas y utilicelo fuera de su alcance.

« Las personas con capacidad de movimiento o percepcion sensorial
reducidas, o con insuficiente capacidad mental, o personas no
familiarizadas con su manejo deben utilizar el artefacto inicamente bajo
la supervisién de una persona responsable, familiarizada con su uso.

- Tenga especial cuidado si emplea el artefacto en las cercanias de nifos.

« No permita que el artefacto sea usado como juguete.

« Nometalos dedos, lapices u otros objetos a través de la rejilla que protege
la hélice.
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No use el ventilador sin la rejilla.

No exponga nifios pequefios o personas enfermas a la corriente directa
del aire.

No cubra el artefacto.

No cuelgue ni coloque nada frente al artefacto.

El artefacto solo puede usarse en posicién vertical.

No utilice el artefacto cerca de duchas, bafieras, lavabos o piscinas.

No use el artefacto en entornos hiumedos o polvorientos.

No utilice el artefacto en entornos con gases explosivos o sustancias
inflamables (disolventes, pinturas, pegamentos, etc.).

Desenchufe el artefacto antes de armarlo de desarmarlo.

Apague y desenchufe el artefacto antes de limpiarlo y luego de
usarlo.

Mantenga limpio el artefacto y evite el ingreso de cuerpos extrafios por
los orificios de la rejilla. Podrian causar lesiones graves, cortocircuitos,
danar el artefacto o causar un incendio.

No emplee sustancias agresivas o telas asperas para limpiar el artefacto.
No emplee el artefacto si el cable o el enchufe estuviesen dafados. Haga
reparar la averia de inmediato por un servicio autorizado.

No emplee el artefacto si no funcionase correctamente, hubiese caido,
estuviese danado o hubiese sumergido en un liquido. Hagalo probar
y reparar por un servicio autorizado.

No utilice el artefacto al aire libre.

El artefacto estd destinado Unicamente para uso hogarefio; no esta
destinado para uso comercial.

No toque el artefacto con las manos mojadas o hiumedas.

No sumerja el cable, el enchufe o el artefacto en agua u otro liquido.
No repare usted mismo el artefacto. Dirijase a un servicio autorizado.
Los nifos mayores de 8 afos y las personas mayores o con capacidades
fisicas o mentales reducidas, o con insuficiente experiencia
y conocimientos pueden utilizar el artefacto Unicamente bajo supervision
ossise les ha ensefado a utilizarlo de una manera segura y son conscientes
de los eventuales riesgos. El mantenimiento y limpieza realizados por el
usuario no pueden ser llevados a cabo por nifios menores de 8 afos y sin
supervision. Los ninos menores de 8 afnos deben mantenerse fuera del
alcance del artefacto y su cable. Los nifios no deben jugar con el artefacto.

VS5130 | VS5140

concept

En caso de incumplimiento de las instrucciones del fabricante, cualquier
reparacion no sera reconocida por la garantia.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO PANTALLA Y CONTROLES
1 Salida de aire A Indicador del modo nocturno
2 Panel de control con pantalla B Indicador del modo brisa natural
3 Entrada de aire C Indicador del temporizador
4 Base D Regulador de velocidad del flujo de aire
E Interruptor ON/OFF
F Temporizador
Hict} ‘—m G Oscilacion
m i R H Seleccién de modos

Model VS5130 Model VS5140
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MANUAL DE USO

Enchufe el cable. El artefacto se activa en modo stand-by.

Interruptor ON/OFF (E)
Si el artefacto esta apagado, al presionar el interruptor (E), se activa en modo stand-by (la pantalla muestra dos

guiones “--"). Volver a presionar el interruptor enciende el artefacto en la velocidad mas baja (F1). Presionando una vez
mas, el artefacto vuelve al modo stand-by. El artefacto se apaga después de 60 segundos de inactividad.

Regulador de velocidad del flujo de aire (D)

Este botdn permite cambiar la velocidad del flujo de aire en 3 niveles (F1, F2, F3).

Nota: La velocidad del flujo de aire no se almacena cuando el artefacto se apaga. Cuando vuelve a encenderse, el
artefacto arranca con la velocidad mas baja (F1).

Seleccion de modos (H) - solo con el control remoto

Este boton permite seleccionar uno de 3 modos:

1. Basico: sin indicacion en pantalla. El flujo de aire se ajusta manualmente (este modo se activa al encender el
artefacto).

2. Nocturno: la pantalla muestra el icono (A).

3. Brisa natural: la pantalla muestra el icono (B).

Temporizador (F)
El temporizador (F) permite programar el tiempo de funcionamiento en un rango de 0 a 15 horas, en intervalos de
1 hora.

Oscilacion (G)
El botdn de oscilacién (G) enciende o apaga el giro del artefacto.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Antes de cada limpieza, desconecte el artefacto del suministro eléctrico.

Para limpiar la superficie, emplee solo un trapo himedo. No utilice productos de limpieza u objetos asperos que
puedan dafar la superficie del artefacto.

Limpie y controle a menudo las rejillas para garantizar el buen funcionamiento.

No limpie el artefacto bajo agua corriente, no lo enjuague ni lo sumerja.

En caso de desarmar el ventilador, proceda en orden inverso que al armarlo.
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SERVICIO

El mantenimiento de caracter mas amplio o las reparaciones que requieran intervenir en las piezas internas del producto
deben ser realizados por un servicio profesional.

PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE

« Dé preferencia al reciclado de los materiales de embalaje y los artefactos viejos.
« Lacaja puede ser desechada con la recoleccion de residuos clasificados.
« Las bolsas de polietileno (PE) deben ser llevadas para su reciclaje.

Reciclaje del artefacto al final de su vida util:

El artefacto estd etiquetado de acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre Residuos de Artefactos
Eléctricos y Electronicos (RAEE). El simbolo en el producto o su embalaje indica que este no debe ser
incluido entre los residuos domésticos. Debe ser llevado a un centro de recoleccién para el reciclaje de
dispositivos eléctricos o electronicos. Procurar la correcta liquidacion del producto ayuda a prevenir efectos
negativos en el medio ambiente y la salud humana que podrian ser resultar de la liquidacion incorrecta
del producto. El artefacto debe ser desechado conforme las normas para la gestion de residuos. Podra

| | obtener informacion mas detallada sobre el reciclaje del producto en la autoridad local, el servicio de
tratamiento de residuos correspondiente o la tienda en donde fue adquirido.

‘ € El producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas UE aplicables.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y las especificaciones técnicas.

VS5130 | VS5140



concept

concept

MULTUMIRE

Va multumim pentru achizitionarea produsului marca Concept si va dorim sa fiti multumiti de produsul nostru pe
intreaga duratd de utilizare a acestuia.

Inainte de prima utilizare cititi cu atentie si in intregime manualul de utilizare si pastrati-l pentru o consultare ulterioara.
Asigurati-va cd si celelalte persoane care vor folosi produsul sunt familiarizate cu instructiunile prezentate in prezentul
manual.

Parametri tehnici
VS5130 VS5140
Tensiune 220-240V ~ 50/60 Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Consum de putere 50w 50w
Nivel de zgomot <53dB <46 dB

IMPORTANT
Inaintea racordarii la reteaua electricd, efectuati un control vizual pentru a vd asigura ca unitatea este intactd, iar pe
timpul transportului nu s-a ajuns la nicio deteriorare.

NDICATII IMPORTANTE PRIVIND SECURITATEA

Nu utilizati aparatul in alt mod decat cel descris in prezentul manual.
Inainte de prima utilizare indepartati de pe aparat intregul material de
ambalare si materialele de marketing.

Verificati daca tensiunea retelei de alimentare corespunde cu valorile de
pe placuta de identificare a aparatului.

Asezati aparatul numai pe o suprafata stabild, departe de alte surse de
caldura.

Nu lasati aparatul fara supraveghere in timp ce este pornit, eventual
racordat la priza de curent electric.

La conectarea aparatului la priza sau la deconectarea de la priza retelei
electrice, selectorul de mod trebuie sa fie in pozitia 0 (oprit).

La scoaterea aparatului din priza de curent electric nu trageti niciodata
de cablu, prindeti de stecar si scoateti-l prin tragere.

Nu permiteti copiilor sau persoanelor cu dizabilitati sa manipuleze cu
aparatul, folositi-l in afara accesului acestora.

Persoanele cu capacitatea motrica redusa, cu perceptia simtului redusa,
Cu capacitatea intelectuala insuficienta sau persoanele nefamiliarizate cu
deservire, trebuie sa foloseasca aparatul doar sub supravegherea unei
persoane responsabile si familiarizate cu deservirea.

Acordati atentie sporita la folosirea aparatului in apropierea copiilor.

Nu permiteti folosirea aparatului drept jucarie.
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Nu introduceti niciodata degetele, creioanele si nici alte obiecte prin
grilajul de protectie a elicei.

Nu folositi niciodata ventilatorul fara grilaje de protectie.

Nu expuneti copiii mici si persoanele bolnave fluxului direct de aer.

Nu acoperiti aparatul.

Nu atarnati nimic pe aparat si nu puneti nimic nici in fata acestuia.
Aparatul trebuie utilizat numai in pozitia verticala.

Nu utilizati aparatul in apropierea dusului, cazii, a chiuvetei sau a piscinei.
Nu folositi aparatul intr-un mediu umed sau prafos.

Nu folositi aparatul intr-un mediu cu gaze explozive sau substante
inflamabile (solventi, vopsele, adezivi etc.).

Inaintea montarii sau demontarii aparatului, deconectati cablul
de alimentare din priza de curent electric.

Inainte de curatare si dupa utilizare, opriti aparatul si deconectati-l
de la priza de curent electric.

Pastrati aparatul curat, nu lasati sa patrunda vreun obiect prin orificiile
grilei. Acestea ar putea cauza accidente grave, scurtcircuitarea,
deteriorarea aparatului sau incendiul.

Nu folositi substante abrazive sau chimic agresive pentru a curdta
aparatul.

Nu folositi niciodata aparatul care are cablul de alimentare sau stecarul
deteriorate, asigurati neintarziat eliminarea defectului de catre un service
autorizat.

Nu utilizati aparatul daca acesta nu functioneaza corespunzator, daca
a cazut, daca este deteriorat sau a fost expus vreunui lichid. Predati-I
pentru testare si reparare la un service autorizat.

Aparatul nu este destinat utilizarii in aer liber.

Aparatul este destinat doar utilizarii casnice, nu este destinat uzului
comercial.

Nu atingeti aparatul cu mainile ude sau umede.

Nu cufundati cablul de alimentare, stecarul sau aparatul in apa si
nici intr-un alt lichid.

Nu reparati aparatul prin forte proprii. Apelati la un service autorizat.
Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de 8 ani si peste si
de catre persoanele cu dizabilitati fizice sau capacitate mentald redusa
sau experienta si cunostinte insuficiente doar daca sunt supravegheate
sau au fost familiarizate cu utilizarea aparatului in siguranta si pricep
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eventualele pericole. Curatarea si intretinerea efectuatd de catre utilizator
nu poate fi exercitatd de catre copii care nu au varsta de peste 8 ani si nu
sunt supravegheati. Copiii sub 8 ani trebuie mentinuti la o distanta de
siguranta fata de aparat si de cablu de alimentare. Copiii nu au voie sa se
joace cu aparatul.

La nerespectarea instructiunilor producatorului, eventuala reparatie
nu poate fi recunoscuta ca reparatie de garantie.
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DESCRIEREA PRODUSULUI DESCRIEREA DISPLAYULUI SI

1 lesire aer

2 Panoul de comanda cu display
3 Aductie de aer

4 Baza

A COMENZII

Indicatorul modului de somn
Indicatorul modului de adiere naturala
Indicator temporizator

Setarea vitezei de circulatie a aerului
Intrerupator (ON/OFF)

Temporizator

Oscilare

ITIOOTMmMON®>

Setarea modului
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A
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Model VS5130 Model VS5140
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Conectati cablul de alimentare la reteaua de curent. Aparatul este pus in modul stand-by.

Intrerupator ON/OFF (E)

In cazul in care aparatul este oprit, prin apasarea intrerupatorului (E) il veti pune in modul stand-by (pe display vor
fi afisate doua liniute "--"). Prin apasare lunga a acestui buton veti porni aparatul cu cea mai mica viteza de circulatie
a aerului (F1). Prin a treia apasare veti trece aparatul in modul stand-by. Dupd 60 de secunde de inactivitate se va opri
automat.

Setarea vitezei de circulatie a aerului (D)

Prin apasarea acestui buton puteti modifica viteza de circulatie a aerului in 3 nivele (F1, F2, F3).

Nota: La oprirea aparatului nu va ramane salvatd ultima vitezd de circulatie a aerului setatd. La repornire aparatul va
porni intotdeauna la cea mai mica viteza (F1).

Setarea modului (H) - posibild doar la folosirea telecomenzii

Prin apasarea acestui buton puteti selecta din 3 moduri presetate:

1. De baza: pe display fara indicare. Trebuie setat manual nivelul de circulatie a aerului (acest mod este setat dupa
pornirea aparatului).

2. Somn: pe display este afisata icoana (A).

3. Adiere naturala: pe display este afisata icoana (B).

Temporizator (F)
Cu ajutorul butonului de temporizare (F) se poate seta timpul de functionare necesar, in domeniu de la 0 pand la 15 ore
cuinterval de 1 ora.

Oscilare (G)
Cu ajutorul butonului (G) activati/dezactivati rotirea aparatului.

CURATARE $1 INTRETINERE

Tnaintea oricarei curatari a aparatului, scoateti cablul de alimentare din priza de curent electric!

Pentru curdtarea suprafetei aparatului folositi doar cu o cdrpa umeda. Nu folositi agenti de curatare sau obiecte dure,
deoarece acestea pot deteriora suprafata aparatului!

Pentru a asigura o functionare corespunzatoare a aparatului, curatati si controlati frecvent grilajele de acoperire ale
aparatului.

Nu curatati niciodata aparatului sub jet de apd, nu-I clatiti si nu-I cufundati in apa!

Tn cazul demontarii ventilatorului, procedati in ordinea inversa ca la montare.
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SERVICE

Intretinerea cu caracter mai amplu sau reparatia care necesita o interventie la partile interioare ale produsului, trebuie
efectuata de catre o persoana calificatd sau de un service.

PROTECTIA MEDIULUI

« Optati pentru reciclarea materialelor de ambalare si a aparatelor vechi.
« Cutia de la aparat poate fi predata la un centru de colectare a deseurilor sortate.
« Predati pungile din polietilena (PE) la un centru de colectare a materialelor in vederea reciclarii.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei de viata:

Acest aparat este insemnat in conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE). Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca
acest produs nu apartine deseurilor menajere. Trebuie dus la un centru de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Prin asigurarea elimindrii corecte a acestui produs veti contribui
la prevenirea impactului negativ asupra mediului si a sanatatii umane, care ar fi cauzate prin eliminare
necorespunzatoare. Eliminarea trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile privind gestionarea
| deseurilor. Informatii mai detaliate privind reciclarea acestui produs veti obtine de la autoritatile locale
competente, serviciile de eliminare a deseurilor menajere sau in magazinul unde ati cumparat produsul.

‘ € Acest produs indeplineste toate cerintele de bazd relevante ale Directivei UE.

Modificdrile textului, a designului si a specificatiilor tehnice pot fi facute fara o atentionare prealabild. Ne rezervdm
dreptul la efectuarea acestor modificari.
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Zarucni podminky
Zarucné podmienky
Karta gwarancyjna
Garancialis feltételek
Garantijas talons
Warranty Certificate
Garantiebedingungen
Conditions de garantie
Condizioni di garanzia
Condiciones de garantia

Conditii de garantie



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka

Viyrobce (pfip. dovozce) odpovidd za to, ze vyrobek
vyhovuje pozadavkim pravnich predpisi a vyhovuje
pozadavkim stanovenych pfislusSnymi technickymi
normami. Dale odpovida za to, ze vyrobek mé takové
vlastnosti, které vyrobce popsal v dokumentech
vztahuijicich se ke zbozi nebo které spotiebitel ocekaval
s ohledem na povahu zbozZi a na zdkladé reklamy
vyrobcem provadéné, jakoz i odpovidd za to, ze se
vyrobek hodi k Ucelu, ktery pro jeho pouziti vyrobce
uvadi nebo ke kterému se véc tohoto druhu obvykle
pouziva.

Zarucni doba za jakost vyrobku trva 24 mésicl od data
prevzeti vyrobku spotiebitelem.

Zaruka se nevztahuje na opotiebeni vyrobku
zplsobené jeho obvyklym uZzivanim. Pravo z vadného
plnéni spotiebiteli nenalezi, pokud pifed prevzetim
vyrobku védél, ze vyrobek md vadu, anebo pokud vadu
sam zpUsobil.

Zaruka se nevztahuje na pripady, kdy (zejména):

« nebyly dodrzeny podminky pro instalaci, provoz
a obsluhu vyrobku, které jsou uvedeny v navodu
k obsluze vyrobku,

« k zévadé doslo vlivem mechanického, tepelného
nebo chemického poskozeni, zkratem, prepétim
v siti nebo nespravnou instalaci,

« kzévadé doslo neodbornym zasahem tfeti osoby,

« kzavadé doslo pfi Zivelné udalosti,

» k zdvadé doslo nedostate¢nou nebo nevhodnou
udrzbou v rozporu s navodem k obsluze vcetné
zavad zpusobenych vodnimi a jinymi usazeninami,

« ke zméné barvy topnych ploch nebo poskrdbani
ploch doslo v souvislosti s jejich obvyklym
pouzivanim,

« se jedna o vzhledové a funkcni zmény zplisobené
slune¢nim zafenim, tepelnym zéfenim nebo vodnimi
a jinymi usazeninami,

« uplyne Zivotnost nékterych soucésti vyrobku, napt.
akumulatord, zarovek atd.

Zaruka se nevztahuje na plnéni, kterd byla bezplatné
poskytnuta spolu s vyrobkem (darky, propagacni
predméty, apod.).

concept

Uplatnénireklamace

Reklamaci vady vyrobku je tfeba uplatnit bez
zbyte¢ného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji viak
pfed uplynutim zarucni doby.

Reklamaci vyrobku uplatiiuje spotiebitel u prodejce,
u kterého vyrobek zakoupil, ptipadné u kteréhokoliv
z autorizovanych servisnich stfedisek, jejichZz seznam
je soucasti baleni vyrobku, pfipadné je uveden na
internetu na adrese www.my-concept.com.

Pfi reklamaci vyrobku je nutno vyrobek fadné ocistit
a bezpecné zabalit tak, aby nedoslo k poskozeni pfi
jeho pfipadné prepravé do autorizovaného servisniho
stfediska, neni-li vyrobek predévan osobné.

Spotiebitel je povinen prokdzat uzavieni kupni
smlouvy predlozenim dokladu o koupi vyrobku.

Zaroven s reklamaci spotiebitel sdéli popis vytykané
vady a provede volbu reklamaéniho naroku.

Vyf¥izeni reklamace

Jedna-li se o odstranitelnou vadu, ma spotiebitel
pravo na bezplatné, v¢asné a fadné odstranéni vady.

Neni-li to vzhledem k povaze vady nedmérné, miize
spotfebitel poZzadovat dodani nového vyrobku bezvad
(vyménu), nebo tyké-li se vada jen soucasti vyrobku,
vyménu takové soucasti. Je-li vsak pozadavek na
vyménu vyrobku nebo jeho soucésti vzhledem
k povaze vady neumérny, zejména lze-li vadu
odstranit bez zbyte¢ného odkladu, ma spotfebitel
pravo na bezplatné odstranéni vady.

Jedna-li se o neodstranitelnou vadu, pfipadné
vznikne-li spotfebiteli ndrok na vyménu vyrobku nebo
jeho soucasti, avsak tato vyména neni moznd, napf.
z dGvodu vyprodani daného vyrobku, ma spotiebitel
pravo vyrobek vrétit (odstoupeni od smlouvy).
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Pravo na dodani nového vyrobku (vyménu), nebo
vyménu soucdsti vyrobku mé spotiebitel i v pfipadé
odstranitelné vady, pokud nemize véc fadné uzivat
pro opakovany vyskyt vady po opravé nebo pro vétsi
pocet vad. V takovém pfipadé ma spotiebitel i pravo na
vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy).

Nedojde-li k vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy)
nebo neuplatni-li spotiebitel pravo na dodani nového
vyrobku bez vad (vyménu), na vyménu jeho soucasti
nebo na opravu vyrobku, mize pozadovat pfimérenou
slevu. Spotiebitel ma pravo na pfiméfenou slevu
iv pfipadé, kdy mu nemize byt dodan novy vyrobek
bez vad, vyménéna soucést vyrobku nebo vyrobek
opraven, jakoz i v pfipadé, nedojde-li ke zjednani
napravy v pfiméfené dobé nebo by zjednani napravy
spotiebiteli plsobilo znacné obtize.

Prodévajici, autorizované servisni stfedisko, ¢i jimi
povéreny pracovnik, rozhodne o reklamaci ihned, ve
slozitych pfipadech do tfi pracovnich dnl. Do této
Ihity se nezapocitdva doba pfiméfena podle druhu
vyrobku potfebnd k odbornému posouzeni vady.
Reklamace vcetné odstranéni vady musi byt vyfizena
bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 30 dnli ode
dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici nebo
autorizované servisni stfedisko vyfizujici reklamaci se
spotiebitelem nedohodne na delsi Ihdté.

Podrobnosti o produktu

Pfi vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy)
je spotrebitel povinen provést vraceni rovnéz
pfislusenstvi vyrobku a viech dokumentl dodanych
s vyrobkem.

Spotfebitel nemd narok na vydani vadnych dill
a soucasti vyrobku, které byly vyménény v ramci
opravy vyrobku.

Veskera dalsi prava spotiebitele, ktera se ke koupi
vyrobku vazou, nejsou témito zaru¢nimi podminkami
dotcena.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi prepravé
se fidi reklamacnim fadem prepravce.

Vyrobce:

Jindrich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1C0O 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: WWW.my-concept.com

Model:

Vyrobni ¢islo:

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:
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m ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka

Vyrobca (prip. dovozca) zodpovedad za to, Ze vyrobok
vyhovuje poziadavkdm pravnych predpisov a vyhovuje
poziadavkdm stanovenych prislusnymi technickymi
normami. Dalej zodpoveda za to, Ze vyrobok ma také
vlastnosti, ktoré vyrobca popisal v dokumentoch

vztahujucich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel

ocakéval s ohladom na povahu tovaru a na zéklade
reklamy vyrobcom prevadzanej, ako odpoveda i za
to, Ze sa vyrobok hodi k ucelu, ktory pre jeho pouzitie
vyrobca uvadza alebo ku ktorému sa vec tohto druhu
obvykle pouziva.

Zarucna doba za akost vyrobku trva 24 mesiacov od
détumu prevzatia vyrobku spotrebitelom.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku
sposobené jeho obvyklym pouzivanim. Pravo zvadného
plnenia spotrebitelovi nendlezi, pokial pred prevzatim
vyrobku vedel, Ze vyrobok ma vadu, alebo pokial vadu
sam sposobil.

Zaruka sa nevztahuje na pripady, kedy (najma):

« neboli dodrzané podmienky pre instalaciu,
prevadzku a obsluhu vyrobku, ktoré su uvedené
v névode na obsluhu vyrobku,

« k vade doslo vplyvom mechanického, tepelného
alebo chemického poskodenia, skratom, prepatim
v sieti alebo nespravnou instaléciou,

+ kvade doslo neodbornym zdsahom tretej osoby,

« kvade doslo pri zivelnej udalosti,

» k vade doslo nedostato¢nou alebo nevhodnou
udrzbou v rozpore s navodom k obsluhe vratane
zavad sposobenych vodnymi a inymi usadeninami,

« kzmene farby vyhrevnych ploch alebo poskriabaniu
ploch doslo v suvislosti s ich obvyklym pouzivanim,

« sa jednd o vzhladové a funkéné zmeny sposobené
slne¢nym Ziarenim, tepelnym Zarenim alebo
vodnymi a inymi usadeninami,

« uplynie Zivotnost niektorych stcasti vyrobku, napr.
akumuldtorov, Ziaroviek atd.

Zaruka sa nevztahuje na plnenia, ktoré boli bezplatne
poskytnuté spolu s vyrobkom (darceky, propagacné
predmety, apod.).

concept

Uplatnenie reklamacie

Reklaméciu vady vyrobku je potrebné uplatnit bez
zbyto¢ného odkladu po jej zisteni, najneskor viak pred
uplynutim zarucnej doby.

Reklaméciu vyrobku uplatriuje spotrebitel u predajcu,
u ktorého vyrobok zakupil, pripadne u ktoréhokolvek
z autorizovanych servisnych stredisk, ktorych zoznam
je sucastou balenia vyrobku, pripadne je uvedeny na
internete na adrese www.my-concept.com.

Pri reklamacii vyrobku je nutné vyrobok poriadne
ocistit a bezpecne zabalit tak, aby nedoslo
k poskodeniu pri jeho pripadnej preprave do
autorizovaného servisného strediska, ak nie je vyrobok
predavany osobne.

Spotrebitel je povinny preukdzat uzavretie kipnej
zmluvy predlozenim dokladu o kipe vyrobku.

Zaroven s reklamaciou spotrebitel uvedie popis
vytykanej vady a prevedie volbu reklamacného
naroku.

Vybavenie reklamacie

Ak sa jednd o odstranitelnt vadu, md spotrebitel pravo
na bezplatné, v¢asné a riadne odstranenie vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady nelmerné,
moze spotrebitel pozadovat dodanie nového vyrobku
bez vad (vymenu), alebo ak sa tyka vada len sucasti
vyrobku, vymenu takej sucasti. Ak je viak poziadavka
na vymenu vyrobku alebo jeho sucasti vzhladom
k povahe vady nelimernd, najmé ak je mozné vadu
odstranit bez zbyto¢ného odkladu, ma spotrebitel
pravo na bezplatné odstranenie zavady.

Ak sa jednd o neodstranitelnd vadu, pripadne ak
vznikne spotrebitelovi narok na vymenu vyrobku
alebo jeho sucasti, aviak tdto vymena nie je mozna,
napr. z dévodu vypredania daného vyrobku, md
spotrebitel prdvo vyrobok vratit (odstipenie od
zmluvy).
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Pravo na dodanie nového vyrobku (vymenu), alebo
vymenu sucasti vyrobku mé spotrebitel i v pripade
odstranitelnej vady, ak nemdze vec poriadne pouzivat
pre opakovany vyskyt vady po oprave alebo pre vacsi
pocet vad. V takom pripade md spotrebitel i pravo na
vratenie vyrobku (odstUpenie od zmluvy).

Ak neddjde k vrateniu vyrobku (odstdpeniu od zmluvy)
alebo ak neuplatni spotrebitel pravo na dodanie nového
vyrobku bez vad (vymenu), na vymenu jeho sucasti
alebo na opravu vyrobku, moze pozadovat primeranu
zlavu. Spotrebitel ma pravo na primeranu zlavu
i v pripade, ked mu neméze byt dodany novy vyrobok
bez vad, vymenena sucast vyrobku alebo vyrobok
opraveny, ako i v pripade, Ze neddjde k zjednaniu
napravy v primeranej dobe alebo by zjednanie napravy
spotrebitelovi sposobilo zna¢né problémy.

Predavajuci, autorizované servisné stredisko, ¢i nimi
povereny pracovnik, rozhodne o reklamacii ihned,
v zloZitych pripadoch do troch pracovnych dni. Do
tejto lehoty sa nezapocitava doba primerand podla
druhu vyrobku potrebnd k odbornému posudeniu
vady. Reklamdcia vratane odstranenia vady musi byt
vybavend bez zbytocného odkladu, najneskér do 30 dni
odo dna uplatnenia reklamacie, pokial sa predévajuci
alebo autorizované servisné stredisko vybavujuce
reklamaciu so spotrebitelom nedohodne na dlhsej
lehote.

Podrobnosti o produktu

Pri vrateni vyrobku (odstupeni od zmluvy) je
spotrebitel povinny vratit peniaze a tiez prislusenstvo
vyrobku a vietkych dokumentov dodanych
s vyrobkom.

Spotrebitel nema narok na vydanie vadnych dielov
a sucasti vyrobku, ktoré boli vymenené v ramci opravy
vyrobku.

Vsetky dalsie prava spotrebitela, ktoré sa ku kupe
vyrobku viazu, nie su tymito zaru¢nymi podmienkami
dotknuté.

Pozn.: Reklamécia vyrobku poskodeného pri preprave
sa riadi reklama¢nym poriadkom prepravcu.

Vyrobce:

Jindrich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1C0O 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: WWW.my-concept.com

Distributor:

ELKO Valenta - Slovakia, s. r. 0.

Hurbanova 1563/23, 911 01 Tren¢in
Slovenska republika

tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466
email: info@my-concept.sk

www: www.my-concept.sk

Model:

Vyrobné ¢islo:

Détum prodeja:

Peciatka a podpis prodejca:
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GWARANCJA

Gwarancja

Producent (lub importer) zapewnia, ze produkt jest
zgodny z wymogami prawnymi i spetnia odpowiednie
normy techniczne. Produkt posiada wiasciwosci,
zawarte w dokumentacji produktowej, oczekiwane ze
wzgledu na charaktertowaru orazwskazane w re- klamie
prowadzonej przez producenta. Producent zapewnia,
ze produkt nadaje sie do celéw konsumpcyjnych, do
ktérych ma zastosowanie lub do ktérych stosuje sie
zwykle tego rodzaju produkt.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty otrzymania
produktu przez konsumenta.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri mechanicznych
spowodowanych uzytkowaniem.

Prawo gwarancji za wady rzeczy nie przystuguje, jezeli
klient wiedziat przed zakupem, ze produkt ma wade lub
usterke lub sam ja spowodowat.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach,

w ktérych:

« nie zostaty dotrzymane warunki w zakresie instalacji,
obstugi oraz konserwacji produktu, wymienione
w instrukgji obstugi produktu,

« awaria byta spowodowana mechanicznie, termiczne
lub dotyczy chemicznych uszkodzen, nastapita
w wyniku zwarcia, zmian napiecia sieci lub
nieprawidtowej instalacji,

« wada rzeczy wystapita w wyniku dziatan oséb
trzecich,

» wada rzeczy wystapita w wyniku kleski zywiotowej,

« wada rzeczy wystapita w wyniku nieodpowiedniej
lub niewtasciwej konserwacji, niezgodnej z instrukcja
obstugi, w tym wady spowodowane przez wode
i inne osady,

« wystapityzmiany kolorystyki elementéw grzewczych
oraz  zarysowania powierzchni  wynikajace
z uzytkowania,

« wystapity wizualne i funkcjonalne zmiany wywotane
przez swiatto stoneczne, promieniowanie ciepta lub
wode i inne osady,

concept

Gwarancja nie ma zastosowania do transakgji,
w ktérych produkty zostaty przekazane nieodptatnie
(prezenty, artykuty promocyjne, itp.).

Zgtoszenie reklamacg;ji

Reklamacja na wade produktu musi zosta¢ zgtoszona
natychmiast po wykryciu, bez zbednej zwtoki,
nie pdzniej jednak niz przed uptywem okresu
gwarancyjnego.

Praw wynikajacych z gwarancji mozna dochodzi¢
u dystrybutora, u ktérego produkt zostat zakupiony
lub  w dowolnych autoryzowanych centrach
serwisowych, ktorych lista znajduje sie na opakowaniu
produktu, badz jest umieszczona w Internecie pod
adresem www.my-concept.com.

Produkt zgtaszany do reklamacji musi by¢
odpowiednio oczyszczony i bezpiecznie zapakowany,
aby unikna¢ uszkodzenia w trakcie transportu do
autoryzowanego centrum serwisowego, chyba ze
produkt jest przekazany osobiscie.

Warunkiem waznosci gwarancji jest udowodnienie
zawarcia umowy sprzedazy poprzez przedstawienie
dowodu zakupu.

Zgtoszenie reklamacyjne musi zawiera¢ wskazanie
domniemanej wady oraz roszczenie reklamacyjne.

Rozpatrywanie reklamacgji

W przypadku wystapienia wady, ktéra mozna usung¢,
konsument ma prawo do bezptatnego, terminowego
i wtasciwego usuniecia wady.

W przypadku wystapienia istotnej wady dla
funkcjonowania produktu, konsument moze Zzadac
dostarczenia nowego produktu bez wad (wymiana)
lub jesli dotyczy to tylko elementu produktu, wymiane
takiego elementu. Jednakze, jezeli mozliwe jest
usuniecie wady bez zbednej zwtoki, zadanie wymiany
produktu lub jego czesci z uwagi na charakter wady,
nie ma zastosowania, a konsument ma prawo do
bezptatnej naprawy.
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W przypadku braku mozliwosci usuniecia wady,
konsument ma prawo do wymiany produktu lub
jego elementéw, jak réwniez do zwrotu produktu
(odstapienie od umowy).

Prawo do otrzymania nowego produktu (wymiana)
lub jego elementéw, ma konsument, ktéry z powodu
braku mozliwosci usuniecia wady lub w wyniku
powtarzajacego sie wystepowania wady nie moze
prawidtowo korzysta¢ z produktu. W takim przypadku
konsument réwniez ma prawo do zwrotu produktu
(odstagpienia od umowy).

W  przypadku wystapienia wad, jezeli nie ma
zastosowania: zwrot produktu (odstgpienie od umowy)
lub prawo otrzymania nowego produktu bez wad
(wymiana), wymiana czesci lub naprawa produktu,
klient moze zazadac obnizenia ceny. Konsument ma
prawo do odpowiedniej obnizki ceny, wowczas gdy
nie moze by¢: dostarczony nowy produkt bez wad,
dostarczona cze$¢ produktu lub naprawiony produkt,
a takze w przypadku kiedy czynnosci majace na celu
usuniecie wady nie zostaty wykonane w rozsadnym
terminie, w celu zados¢uczynienia za wynikte trudnosci.

Sprzedawca, autoryzowane centrum serwisowe lub
inny upowazniony pracownik niezwtocznie informuje o
sposobie rozpatrzenia reklamacji, w skomplikowanych
przypadkach w ciagu trzech dni roboczych. Okres ten
nie obejmuje czasu wymaganego do oceny wtasciwych
ekspertéw. Usuniecie wad powinno odby¢ sie bez
zbednej zwtoki, nie pdzniej niz 30 dni od daty zgtoszenia
roszczenia, chyba ze sprzedawca lub autoryzowane
centrum serwisowe obstugi reklamacji wspdlnie
z konsumentem ustala dtuzszy okres czasu.

Dane produktu

Podczas zwrotu produktu (odstapienia od umowy)
kon- sument jest zobowigzany do zwrotu wszystkich
akcesorii i dofaczenie do produktu catej otrzymanej
dokumentacji.

Konsument nie ma prawa do wydawania wadliwych
czesci i elementéow produktu, ktére zostaty
wymienione w ramach naprawy.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Wady produktéw powstate w czasie transportu
podlegaja procedura reklamacyjnym przewoznika.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie w Unii
Europejskiej

Producent:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1CO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: WWw.my-concept.com

Importer:

CONCEPT POLSKA sp.z 0. 0.

ul Ostrowskiego 30, 53-238 Wroctaw
tel..+48 71 339 04 44, fax: 71 339 04 14
email: serwis@my-concept.pl

www: www.my-concept.pl

Model:

Numer fabryczny:

Data sprzedazy:

Pieczatka i podpis sprzedawcy:
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m GARANCIALIS FELTETELEK

A gyarto (ill. forgalmazo) a garancialis id6szak alatt
jotéllast vallal a terméknek a vonatkozé mdszaki
szabvanyokban és feltételekben meghatdrozott
tulajdonsagaira. A jotallasi id6 a termék fogyaszto altali
megvasarldsatol szamitott 24 hénap.

A fogyaszto6 a jotallas keretében jogosult a hibak (Id.
alabb) téritésmentes, id6szer(i és megfeleld elhdritaséra,
illetve, amennyiben az a hiba jellegébdl adédéan nem
adekvat, jogosult a termék hibas részeinek cseréjére.
A termékre vonatkoz6 cserejog vagy az eldllds az
adasvételi szerz6déstdl csak a jogszabalyi feltételek
betartasaval és kizarolag akkor érvényesithetd, ha
atermék nincs tulsdgosan elhasznalva vagy megsériilve.

A garancia érvényesitésének feltételei:

«+ atermékhasznalati utasitasdban taldlhat6 valamennyi
utasitas betartasa,
« atermék vasarlasat igazold bizonylat bemutatasa.

A fogyaszté a termék meghibdsoddsa esetén anndl
az eladondl érvényesitheti a garancialis jogait, akinél
a terméket vasérolta.

Ajavitasravalo jog a vasarlas helyszinén vagy valamelyik
markaszervizben érvényesithetd, amelyek listdja
a termék csomagoldsén vagy az interneten, a www.
my-concept.com cimen taldlhaté. Ha a fogyaszté nem
a legkozelebbi markaszervizt valasztja, akkor az emiatt
keletkezett magasabb koltségeket 6 viseli.

A fogyasztonak sz6l6 figyelmeztetés

A fogyaszté koteles a termék kifizetését igazold
bizonylatot meg6érizni.

kell tisztitani, és biztonsdgosan be kell csomagolni,
nehogy megsériilhessen az esetleges markaszervizbe
szallitas soran. A szennyezett termék atvételét az eladd
elutasithatja, illetve adott esetben kiszémlazhatja
a fogyasztonak a termék tisztitasi koltségeit.

.

concept

A gyartd (ill. forgalmazo) fenntartja a jogot arra, hogy
ajogosulatlan reklamdciokkal kapcsolatos koltségeket
ne téritse meg, valamint hogy a reklamélénak
kiszamlazza ~a  reklamécié  jogosultsaganak
kivizsgalasaval, valamint megolddséaval kapcsolatos
elengedhetetlen koltségeket.

A termék dijmentes javitasdra, ill. a termék
visszavaltasara vald jog nem érvényesithet6 az alabbi
esetekben:
ha a termék hasznalati utasitasdban feltlintetett
telepitési, izemeltetési és kezelési feltételeket nem
tartottak be,
ha a meghibasodds mechanikai, hé- vagy vegyi
sériilés miatt, rovidzarlat, hdldzati tulfesziiltség
vagy hibas telepités miatt kdvetkezett be,
ha a meghibdsodas harmadik személy szakszer(itlen
beavatkozasa miatt kovetkezett be,
ha a meghibasodas vis major ok miatt kdvetkezett
be,
ha a meghibdsodds a nem megfelelé6 vagy
szakszer(Gtlen karbantartas miatt kovetkezett be,
amely nem tesz eleget a hasznalati utasitasban
foglaltaknak, beleértve a vizké és egyéb iiledékek
miatti meghibasodast,
ha a termék vagy annak részei a rendeltetésszer(i
hasznalat soran elhasznéalodtak,
ha arendeltetésszer(i hasznalat soran a fiitéfeliiletek
elszinezédtek, vagy az egyéb feliletek
megkarcolddtak,
ha a napsugarzas, hdésugarzas, vizké vagy
egyéb Uledékek miatt optikai vagy funkciondlis
valtozasokra kerdilt sor,
ha letelt a termék valamely alkatrészének, pl.
akkumulator, izz6 stb. élettartama

A keletkezett hiba jellegének megallapitasara
kizérolag a gyartd, forgalmazo, markaszerviz, ill. adott
esetben birdsagi szakérté jogosult, nem pedig az
eladé vagy a fogyaszté.
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A garancidlis javitds keretében kicserélt hibas
potalkatrészekre a fogyaszté nem tarthat igényt.

Amennyiben afogyasztd elall azadasvételi szerz6déstdl,
ugy koteles visszaszolgaltatni a komplett terméket
beleértve annak tartozékait, valamint a termékkel
leszallitott dokumentumokat is.

A termékkel egyiitt adott ajandékokra, amelyek nem
keriiltek kiszdmlazasra a fogyasztonak, semmilyen
jotallas nem vonatkozik.

Megjegyzés: A szdllitds soran megsériilt termék
reklamécidjgra a  szallitmanyozé  reklamaciés
szabdlyzata vonatkozik.

Gyarto

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Cseh Koztarsasag

tel: +420465471400

fax: +420 465 473 304

email: servis@my-concept.cz
WWW: Www.my-concept.com
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GARANTIJAS TALONS

Pardevéja pienakums ir iepazistinat patérétaju ar
izstradajuma parametriem un darbibu, ka ari pilniba
un salasami aizpildit garantijas talonu izstradajuma
pardosanas diena.

Ja nav pareizi aizpildita vai nepareizi noradita
nepiecieSama informacija par izstradajumu,
garantijas talons ir nederigs!

Razotajs (vai piegadatajs) garantijas laika perioda ir
atbildigs par izstradajuma tehniskajam Tpasibam un
ta darbibu, ko paredz attiecigas tehniskas normas un
nosacijumi.

Garantijas laiks ilgst 24 ménesus, sakot no pardosanas
datuma, ja razotajs (vai piegadatajs) nav noteicis citadi.

Patérétajam garantijas ietvaros ir tiesibas uz bezmaksas,
savlaicigu un pilnigu izstradajuma bojajumu novérsanu
(skat. talak) vai, ja tas nav neadekvati attieciba pret
bojajuma raksturu, tiesibas uz izstradajuma bojato
detalu mainu. Tiesibas uz izstradajuma mainu vai
pirk§anas liguma nosacijumu neievéro3anu var
izmantot tikai tad, ja ir izpilditi visi likumigie nosacijumi,
un tikai gadijuma, ja izstradajums nav ticis parmérigi
nolietots vai bojats.

Garantija ir spéka, ja ir izpilditi sadi nosacijumi:

o jevéroti izstradajuma  apkalpes instrukcijas
noradijumi,

« uzraditi visi pirkumu apliecinosie dokumenti un
spéka esosa garantijas aplieciba.

Ar pretenzijam par bojajumiem patérétajam jagriezas
tirdzniecibas vieta, kur izstradajums tika iegadats.
Bojajumu labosanu var pieteikt taja pasa tirdzniecibas
vieta, kur tika iegadats izstradajums, vai ari kada
no autorizétajiem servisa centriem, kuru saraksts ir
noradits iepakojuma sastava, vai ari varat to atrast
timekla vietné: www.my-concept.com.
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Bridinajums paterétajam

Patérétaja pienakums ir saglabat garantijas talonu
un pirkuma apliecinosu dokumentu (kases ceku,
pavadzimi u.c.), kas apliecina produkta iegadi. Sadzibu
gadijuma izstradajums rapigi jaiztira un jaiesaino ta,
lai, to transportéjot uz autorizéto servisa centru, tas
netiktu bojats.

Razotajam (vai piegadatajam) ir tiesibas nesegt
izdevumus, kas ir saistiti ar nepamatotu stdzibu,
un pieprasit no stdzibas iesniedzéja nepiecieSsamo
atlidzibu par izdevumiem, kas ir radusies, noskaidrojot
stidzibas pamatojumu.

Tiestbas uz izstradajuma bezmaksas labosanu,
respektivi, izstradajuma atdosanu, nav iespéjams
izmantot $ados gadijumos:

« ja nav tikusi ievéroti instalacijas, ekspluatacijas vai
apkalpes nosacijumi, kas ir noraditi izstradajuma
lietosanas instrukcija;

« ja bojajums ir radies mehaniskas, termiskas vai
kimiskas iedarbibas, issavienojuma vai elektrotikla
parsprieguma rezultata;

« jabojajumsirradies tresas personas neprofesionalas
ricibas rezultata;

« jabojajums ir radies dabas katastrofas rezultat;

« jabojajums ir radies nepietiekosas vai nepiemérotas
aprapes dél, kas ir pretruna ar lietosanas instrukciju,
tostarp bojajumi, ko ir izraisijusas Gdens vai citas
nogulsnes;

« ja izstradajuma vai ta dalas nolietojums ir radies
parastas lietosanas rezultata;

« ja apsildes laukumu krasas mainu vai virsmu
skrapéjumu ir izraisijusi parasta lietosana;

« ja izskata vai funkcijas mainu ir izraisijis saules
starojums, siltums, Gdens vai citas nogulsnes;

e ja atseviskam izstradajuma dalam, piem.,
akumulatoram, spuldzém utt., ir beidzies kalpo3anas
laiks.

To, kada ir attieciga bojajuma izcelsme, ir tiesigs
novértét vienigi razotajs, piegadatajs, autorizétais
servisa centrs vai tiesu eksperts nevis pardevéjs vai
patérétajs.
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Patérétajam nav tiesibu uz bojatajam rezerves dalam,
kas ir apmainitas garantijas remonta gaita.

Ja patérétajs neievéro pirksanas liguma nosacijumus,
ta pienakums ir atdot izstradajumu visa pilniba, tostarp
aprikojumu un dokumentus, kas tikusi piegadati kopa ar
izstradajumu.

Uz davanam, kuras var tikt pievienotas izstradajumam
pardosanas laika un kuru cena no patérétaja nav
iekaséta, garantija neattiecas.

Patérétajam ir tikai tas tiesibas, ko nosaka likums.

Piez.: Uz stdzibam par bojajumiem, kas ir radusies

izstradajuma  transportésanas  laika,  attiecas
transportétaja stidzibu iesniegsanas nolikumi.

Izstradajuma raksturojums:

Razotajs:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1CO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: WWwW.my-concept.com

Piegadatajs:

SIA Verners VT

Piedrujas iela 5a, Riga LV-1073
Latvija

talr.: +37167 021 021

fakss: +371 67 021 000

e-pasts: info@verners.lv
www: www.verners.lv

Modelis:

Izstradajuma numurs:

Pardosanas datums:

Pardevéja paraksts un zimogs:
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m WARRANTY TERMS

Warranty

The manufacturer (or importer) is responsible for
ensuring the product complies with the requirements
of applicable legal regulations as well as those of
the relevant technical standards. Moreover, they are
responsible for ensuring the product has the properties
the manufacturer described in documents related to the
goods or those reasonably expected by the customer
with regard to the nature of the goods or based on
advertising produced by the manufacturer, and further
they are responsible for ensuring the product is fit for
the purpose proposed by the manufacturer or that
a product of the same type is normally used for.

The quality warranty term is 24 months from product
takeover by the customer.

The warranty does not apply to wear and tear caused by
regular use. The customer shall not be entitled to any
warranty claims if, prior to taking the product over, they
knew the product contained a defect or if the defect is
attributable to the customer.

The warranty specifically does not apply:

« if the product installation, operation and service
conditions stipulated in the product operating
manual have not been adhered to,

« to malfunctions caused due to mechanical, heat
or chemical damage, short circuit, over voltage or
incorrect installation,

« to malfunctions caused by an inexpert third-party
intervention,

« to malfunctions caused by natural disaster,

« tomalfunctions caused by insufficient orinappropriate
maintenance in violation of the operating manual,
including malfunctions caused by water and other
sediments,

« to changes in colour of the heating surface or to
scratching of the surface caused as a result of using
the products in an unusual manner,

« to appearance and functional changes caused by
exposure to sunlight, thermal radiation of water and
other sediments,

« if the service life of certain product parts expires, e.g.
for accumulators, bulbs, etc.

concept

The warranty does not apply to any products and
services provided along with the product (gifts,
promotional articles, etc.).

Filing a complaint

A complaint against a product defect must be filed as
soon as identified, yet no later than before the end of
the warranty term.

The customer must file a product complaint with the
dealer from which they have purchased the product,
or with any authorised service centre, a list of which is
included in the product package, or available at www.
my-concept.com.

While filing a product complaint, the product must be
duly cleaned and securely packed so as to prevent any
damage during its transport to an authorised service
centre, where relevant, unless the product is delivered
in person.

The customer must submit proof of having concluded
a purchase contract for the product by producing the
receipt.

While filing their complaint, the customer must
indicate the noted defect and identify the preferred
complaint application method.

Complaints processing

As long as the noted defect may be removed, the user
has the right to have the defect duly removed free of
charge on a timely basis.

Where such a procedure is not reasonable with regard
to the nature of the defect, the user may require to be
supplied a new defect-free product (replacement),
or, where the defect applies to a part of the product
only, replacement of the part concerned. However, if
replacement of the product or any part thereof is not
proportionate with regard to the nature of the defect,
especially if the defect can be removed without undue
delay, the customer has the right to have the defect
removed free of charge.
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If the noted defect is not removable, or if the customer
becomes entitled to replacement of the product or
a part thereof, yet the replacement is not possible,
for example due to the product having been sold
out, the customer has the right to return the product
(withdrawal from the contract).

The customer shall have the right to a new product
(replacement) or to replacement of a part of the product
even if the defect can be removed, provided they cannot
properly use the product due to repeated occurrence of
the defect or due to a high number of such defects. In
such a case, the customer also has the right to return the
product (by withdrawing from the contract).

If the product is not returned (the customer does
not withdraw from the contract), or if the customer
does not apply the right to a new defect-free product
(replacement), to replacement of a part thereof or to
repair of the product, they may request a reasonable
discount. The customer also has a right to a reasonable
discount if a new defect-free product cannot be
supplied to them, orif a product part cannot be replaced
or the product repaired unless the situation is remedied
within a reasonable time limit, or if remedying the
situation would create major discomfort on the part of
the customer.

The seller, authorised service centre or a staff
member authorised by them must decide about each
complaint immediately or within three business days
in complicated cases. This term does not include
a reasonable period of time, depending on the type of
product concerned,

Product data

required for the defect to be assessed by an expert.
A complaint, including defect removal, must be dealt
with without any undue delay, yet no later than within
30 calendar days of the complaint filing date, unless
the seller and the customer agree on a later deadline.

On returning the product (withdrawing from the
contract) the customer must return any accessories
and documents supplied along with the product.

The customer does not have the right to keep the
defective parts and components of the product
replaced as part of a repair of the product.

This shall be without prejudice to any other rights the
customer may have in relation to the purchase of the
product.

Remark: Complaints against products damaged in
transport are governed by the carrier’s complaints
procedure.

Manufacturer

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Czech Republic

tel.: +420 465 471 400

fax +420 465 473 304

Company ID No. 13216660

email: servis@my-concept.cz
WWW: Www.my-concept.com

Model:

Production number:

Date of purchase:

Seal and signature of vendor:
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E GARANTIEBEDINGUNGEN

Garantie

Der Hersteller (bzw. Importeur) garantiert, dass das
Produkt den Anforderungen der Rechtsvorschriften und
den durch die entsprechenden technischen Normen
bestimmten Anforderungen entspricht. Weiterhin, dass
das Produkt tiber solche Eigenschaften verfiigt, die der
Hersteller in den zum Produkt gehdrigen Dokumenten
beschrieben hat oder welche der Verbraucher in Bezug
auf den Charakter der Ware und auf der Grundlage der
vom Hersteller durchgefiihrten Werbung erwartet. Der
Hersteller garantiert, dass das Produkt fiir die von ihm
angefiihrten Zwecke geeignet ist.

Die Garantielaufzeit betrdgt 24 Monate und beginnt
mit der Produktiibernahme durch den Verbraucher zu
laufen.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Mangel durch
VerschleiB. Der Garantieanspruch gilt nicht, wenn
dem Verbraucher vor der Produktiibernahme Mangel
bekannt waren oder er diese selbst verursacht hat.

Ausgenommen von der Garantie sind (insbesondere):

« Nichteinhaltung von Bedingungen fiir Installation,
Betrieb und Bedienung gemaR Bedienungsanleitung,
» Mangel durch mechanische, chemische Schaden,
Kurzschluss, Netzlberspannung oder falsche

Installation,

« Mangel durch unsachgemé@Be Eingriffe durch nicht

autorisierte Personen,
« Mangel aufgrund hoherer Gewalt,

« Maéngel durch unsachgemdBe Wartung im
Widerspruch  mit  der  Bedienungsanleitung,

einschlieBlich Schaden durch Wasserablagerungen,

« Farbveranderungen von Heizflaichen oder Verkratzen

durch tblichen Gebrauch,

« Optische und funktionale Veranderungen, verursacht
durch Sonnen- und Warmeeinstrahlung oder

Wasserablagerungen und andere Ablagerungen,

« Einige Zubehorteile des Produkts wegen ihrer

kiirzeren Lebensdauer, z.B. Akkus, Gliihbirnen usw.

Die Garantie gilt nicht fiir Leistungen, die mit dem
Produkt kostenlos zur Verfligung gestellt wurden

(Geschenke, Werbeartikel usw.).
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Geltendmachung der Reklamation

Produktméngel sollten unmittelbar nach deren
Feststellung reklamiert werden, spétestens jedoch vor
Ablauf der Garantiezeit.

Die Reklamation ist beim Verkdufer des Produkts
geltend zu machen oder bei einer autorisierten
Servicestelle. Die Liste der Servicestellen ist im
Lieferumfang enthalten oder unter www.my- concept.
com.

Das reklamierte Produkt st gereinigt und
ordnungsgemal verpackt an die Servicestelle zu
versenden, um eventuelle Transportschdden zu
vermeiden, falls es nicht personlich tibergeben wird.

Der Verbraucher ist verpflichtet einen Beleg tiber den
Vertragsabschluss und Produktkauf vorzulegen.

Der Verbraucher ist verpflichtet den Mangel
genau zu  beschreiben, einschlieBlich  des
Reklamationsanspruches.

Reklamationsverfahren

Kann der reklamierte Mangel beseitigt werden, hat
der Verbraucher das Recht auf eine kostenlose, zeit-
und ordnungsgemale Beseitigung des Mangels.

Sofern dies im Hinblick auf den Charakter des Mangels
nicht unangemessen ist, kann der Verbraucher die
Lieferung einer neuen mangelfreien Sache oder die
Lieferung der fehlenden Sache fordern (Austausch).
Kann der Mangel jedoch ohne unnétige Verzégerung
beseitigt werden, hat der Verbraucher das Recht auf
eine kostenlose Beseitigung solches Mangels.

Handelt es sich um einen irreparablen Mangel und
der Verbraucher hat das Recht auf einen Austausch
des Produkts oder deren Teile, und dies z.B. aufgrund
der Nichtverfligbarkeit des Produkts nicht moglich
ist, ist der Verbraucher berechtigt das Produkt
zuriickzugeben (vom Vertrag zuriickzutreten).
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Das Recht auf die Lieferung eines neuen Produkts
(Austausch) oder deren Teile hat der Verbraucher
auch bei reparablen Méngeln, falls diese wiederholt
auftreten. In solchem Fall ist der Verbraucher auch
berechtigt das Produkt zuriickzugeben (vom Vertrag
zurtickzutreten).

Erfolgt keine Riickgabe (Vertragsriicktritt) oder kein
Anspruch auf die Lieferung eines neuen Produkts oder
deren Teile (Austausch), oder auf eine Reparatur, kann
der Verbraucher einen angemessenen Nachlass fordern.
Dies gilt auch im Falle, wenn kein neues Produkt oder
deren Teile geliefert werden konnen, das Produkt
nicht repariert wird, und auch dann, wenn dafiir keine
Ersatztermine vereinbart werden.

Verkdufer, autorisierte Servicestelle oder beauftragte
Personen haben {iber die Reklamation unverziiglich zu
entscheiden, bei schwierigen Fallen innerhalb von drei
Werktagen. Diese Frist umfasst nicht den erforderlichen
Zeitraum zur fachlichen Bewertung des Mangels. Der
Verkdufer oder die Servicestelle ist verpflichtet die
Reklamation innerhalb von 30 Tagen ab dem Tag der
Geltendmachung der Reklamation zu erledigen, falls
keine langere Frist vereinbart wird.

Produktdetails

Bei Riickgabe des Produkts (Vertragsricktritt) ist der
Verbraucher verpflichtet auch jegliches Zubehor und
samtliche Dokumente zum Produkt zuriickzugeben.

Der Verbraucher hat kein Recht auf die Riickgabe der
mangelhaften Teile des Produkts, die im Rahmen der
Reklamation ausgetauscht wurden.

Samtliche weitere Rechte des Verbrauchers,
verbunden mit dem Kauf des Produkts, bleiben durch
diese Garantiebedingungen unberiihrt.

Anm.: Fir Reklamationen von Produkten, die
wahrend des Transports beschddigt werden, gilt die
Reklamationsordnung des Transportunternehmens.

Hersteller:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tschechische Republik

Ident.-Nr.: 13216660

Tel.: +420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304,
E-Mail: servis@my-concept.cz

WWW: WWw.my-concept.com

Modell:

Herstellernummer:

Verkaufsdatum:

Stempel und Unterschrift des Verkaufers:
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m CONDITIONS DE GARANTIE

Garantie

Le fabricant (I'importateur, le cas échéant) est tenu
responsable de la conformité du produit aux exigences
réglementaires et normatives applicables. Il est aussi
tenu responsable du fait que le produit présente les
qualités définies dans les documents relatifs au produit
ou ceux attendus par le consommateur en tenant
compte de la nature et des caractéristiques du produit
et sur la base de publicité du fabricant, il est également
tenu responsable du fait que le produit est propre aux
usages auxquels servent habituellement les biens du
méme type.

La durée de garantie en terme de qualité du produit est
de 24 mois a partir de la date de l'acquisition du produit
par le consommateur.

La garantie ne sapplique pas a l'usure du produit
résultant de son usage habituel. La garantie ne
sapplique pas si le consommateur a été conscient
des vices du produit ou si le consommateur lui méme
a causé ces vices.

La garantie est exclue si (notamment) :

« les conditions de I’installation, dutilisation ou
d’entretien du produit indiquées dans le manuel

d’emploi n‘ont pas été respectées,

« les dommages sont dus a un endommagement

d’ordre mécanique, thermique ou chimique, a un
court-circuit, surcharge de réseau ou installation autre
que prévue,

les dommages sont dus a une intervention par un tiers
les dommages sont dus a un sinistre,

les dommages résultent du non-respect des
instructions prévues dans le manuel d’emploi
y compris les anomalies dues a un dép6t d'eau ou
autres,

les changements de couleur des surfaces de chauffe
ou grattage de surfaces sont dues a un usage habituel,
s‘agit des changements d‘aspect ou de fonctions
provoqués par le rayonnement solaire, thermique ou
par le dépot d’eau ou autres,

certains éléments du produit sont a la fin de vie,
exemple : accumulateurs, ampoules etc.

concept

La garantie ne sapplique pas aux éléments fournis
a titre gratuit avec le produit (cadeaux, objets
a caractére publicitaire etc.).

Demande en garantie

Toute demande en garantie est a notifier sans délai
apreés son identification, avant la fin de la période de
garantie au plus tard.

La demande en garantie est a signaler a votre
revendeur, le cas échéant au centre d’assistance
autorisé dont la liste fait partie de I'emballage du
produit, ou elle est indiquée sur I'adresse www.my-
concept.com.

Pour envoyer le produit, objet de la réclamation, il
faut le nettoyer et sécuriser pour le transport dans
le centre dassistance autorisé afin déviter tout
endommagement, si le produit n'est pas remis
personnellement.

L'utilisateur est tenu de prouver |'existence du contrat
d’achat en présentant son bon d’achat.

L'utilisateur est tenu d’indiquer l'anomalie objet
de réclamation et il fait choix de sa revendication
découlant de sa demande en réclamation.

Liquidation de réclamation

S’il s'agit d'un défaut réparable, le consommateur a le
droit de bénéficier de la réparation a titre gratuit et
dans un délai prévu.

Si cela nest pas disproportionné en tenant compte
la nature du défaut, le consommateur a le droit de
demander une livraison d’'un nouveau produit sans
vice (remplacement), ou si le défaut ne concerne
qu’une partie du produit, demander le changement
de cette derniere. Si la demande du remplacement
du produit et de sa partie est disproportionnée en
tenant compte la nature du défaut, notamment si le
défaut est réparable, le consommateur a le droit de
demander une réparation a titre gratuit.
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S’ils‘agitd ‘un défaut irréparable ou sile consommateur
a le droit de demander un remplacement du produit
ou de sa partie, mais le remplacement n'est pas
réalisable, par exemple due a |"épuisement des stocks,
le consommateur a le droit de retourner le produit
(d‘annuler le contrat de vente).

Le consommateur a le droit de demander une
livraison d'un nouveau produit (remplacement) ou
le remplacement d'une partie du produit en cas d’'un
défaut réparable si le produit ne peut pas étre utilisé
pour l'existence répétitive du défaut aprés la réparation
ou pour le nombre de défauts importants. Dans un tel
cas le consommateur a le droit de retourner le produit
(d ‘annuler le contrat de vente).

Si le produit nest pas retourné (le contrat de vente
annulé) ou sile consommateur n‘appliquer pas son droit
de demander une livraison d’un nouveau produit sans
défauts (remplacement),dedemanderunremplacement
d’un partie ou de sa réparation, il peut demander le
remboursement approprié. Le consommateur a le droit
de demander le remboursement également dans le cas
ou il savére impossible de livrer un nouveau produit
sans défauts, de remplacer une partie du produit ou de
réparer le produit, ou si la réparation n’est pas réalisée
dans un délai prévu ou si la remise a |"état est trop
compliquée pour le consommateur.

Le revendeur, le service dassistance autorisé ou
autre personne désignée décide sur la réclamation
immédiatement, dans les cas compliqués en trois jours

Le délai ci-dessus ne comprend pas le temps nécessaire
pour évaluation expert du défaut en prenant compte
de la nature du produit.

Toute demande en garantie doit étre traitée sans
délai, dans le délai de 30 jours a partir de la date de
demande en garantie, s'il n'est pas prévu autrement
entre le revendeur ou le service d‘assistance autorisé
et le consommateur.

En cas de retour du produit (annulation du contrat
de vente) le consommateur est tenu de retourner
tous éléments auxiliaires du produit y compris tous
documents livrés avec le produit.

Le consommateur na pas le droit de demander le
retour des piéces ou de parties du produit remplacées
dans le cadre de la réparation.

Tout droit du consommateur liés a I'achat du produit
n‘est pas touché par les présentes conditions de
garantie.

Note:Laréclamation du produitendommagé pendant
le transport est régie par le Code de réclamation du
transporteur.

Fabricant:

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
République tcheque

TVA n° 13216660

ouvriers. )
tél.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz
WWW: Www.my-concept.co
Détails du produit
Modéle :

Numéro de série:

Date de l'achat :

Cachet et signature du vendeur :
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CONDIZIONI DI GARANZIA

Garanzia

Il produttore (eventualmente I'importatore) risponde
della conformita del prodotto ai requisiti normativi
previsti dalle rispettive norme tecniche. Il produttore
garantisce inoltre che il prodotto ha le qualita riportate
nei documenti che si riferiscono alla merce o che
I'utente si aspetta di ricevere al riguardo della natura
della merce, e che il prodotto stesso & adatto al fine
indicato dal produttore.

Il periodo di garanzia si stabilisce a 24 mesi dalla data di
accettazione del prodotto da parte dell’'utente.

La garanzia non si riferisce all'usura del prodotto
provocata dall’'uso normale del prodotto stesso. Il diritto
di sostituzione della merce per difetto sul prodotto non
spetta all'utente se quest’ultimo era al corrente del
rispettivo difetto prima di accettare la merce o se il
difetto lo aveva causato lui stesso.

La garanzia non si riferisce ai seqguenti casi, quando (in
particolare):

« non sono staterispettate le condizioni diinstallazione,
funzionamento ed uso corretto del prodotto riportate

nel manuale d'uso del prodotto stesso;

« il danneggiamento é di natura meccanica termica,
chimica o elettrica, tipo cortocircuito, oppure é stato

causato dalla sovratensione nella rete;

« ildifetto e stato causato da un intervento inopportuno

da parte di un terzo;
« il difetto e stato causato dalla furia degli elementi;

« il difetto & stato provocato dalla manutenzione

insufficiente e/o impropria, eseguita in contrasto
con quanto riportato nel manuale d'uso, ivi compresi
i difetti causati dal calcare o da altri sediment;i;

il cambio di colore e/o i graffi sulle superfici di
riscaldamento sono la conseguenza di uso normale;
le alterazioni visive e funzionali dovute ai raggi di sole,
alla radiazione termica e/o ai sedimenti;

decorsa la vita utile di alcuni elementi del prodotto,
per esempio degli accumulatori, delle lampadine etc.
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La garanzia non si riferisce agli adempimenti concessi
gratuitamente insieme con il prodotto (omaggi,
materiale pubblicitario etc.).

Procedura di reclamo

Il reclamo del prodotto deve essere fatto senza rinvii
una volta accertato il difetto, comunque entro e non
oltre la scadenza del periodo di garanzia.

Il reclamo del prodotto va presentato presso il
venditore del prodotto stesso, ovvero presso un centro
autorizzato qualsiasi. La lista dei centri assistenza
autorizzati fa parte della confezione del prodotto
0 & reperibile sul sito www.my-concept.com.

Prima di presentare il prodotto al reclamo, esso deve
essere dovutamente pulito e pure imballato, qualora
va spedito in un centro autorizzato onde evitare il suo
danneggiamento.

L'utente finale & tenuto a presentare il documento
attestante l'acquisto del prodotto.

Al prodotto deve essere allegata la lettera con la
descrizione del difetto contestato e l'opzione per la
gestione del reclamo.

Gestione del reclamo

Qualora si tratti di un difetto riparabile, 'utente ha
diritto alla riparazione gratuita e tempestiva del
prodotto.

Se, considerata la natura del difetto, non si tratta
di una pretesa inadeguata, l'utente puo richiedere
la fornitura di un prodotto privo dei difetti (la
sostituzione), oppure se il difetto interessa solo un
elemento concreto del prodotto, la sostituzione di tale
elemento. Se pero, considerata la natura del difetto,
la pretesa della sostituzione risulta inadeguata in
particolare se il difetto puo essere eliminato in tempi
previsti, 'utente ha diritto alla riparazione gratuita del
prodotto.

VS5130 | VS5140

concept

Qualora pero si tratti di un difetto irreparabile
e all'utente nasce il diritto alla sostituzione del prodotto
o diunasua parte e la sostituzione non ¢ praticabile, per
esempio per motivi di vendita completa del rispettivo
prodotto, l'utente ha diritto di restituire il prodotto
(recedere dal contratto).

Il diritto alla fornitura del prodotto nuovo (alla
sostituzione), oppure al cambio di un elemento del
prodotto ha l'utente anche nel caso di un difetto
riparabile, se limitato nell'uso normale del prodotto per
la presenza ripetuta del danno o per il numero maggiore
dei danni. In tal caso l'utente ha diritto alla restituzione
del prodotto (recesso dal contratto).

Se non viene effettuata la restituzione del prodotto
(recessione dal contratto) oppure se l'utente non
rivendica il diritto alla fornitura del prodotto nuovo
(sostituzione), alla sostituzione di un elemento del
prodotto oppure alla riparazione del prodotto stesso,
puo richiedere uno sconto adeguato. Lutente ha diritto
ad uno sconto adeguato anche qualora non gli possa
essere fornito un prodotto nuovo, privo dei difetti,
sostituito un elemento del prodotto oppure effettuata
la riparazione del prodotto stesso, nonché qualora non
possa essere posto il imedio entro un periodo adeguato
oppure il provvedimento al rimedio comporti dei grossi
problemi all'utente stesso.

Il venditore, il centro di assistenza autorizzato oppure
un operatore incaricato da questi decidono sulla
contestazione immediatamente, nei casi complicati
entro tre giorni lavorativi. In quel tempo non viene
calcolato il periodo necessario per una valutazione
peritale del difetto.

Dettagli sul prodotto

La contestazione del difetto e I'eliminazione dello
stesso devono essere risolti senza rinvii, entro 30 giorni
dal giorno di presentazione del reclamo, salve le
pattuizioni diverse fatte tra il centro di assistenza
autorizzato e l'utente.

Alla restituzione del prodotto (recessione dal
contratto) l'utente e tenuto a restituire pure tutti gli
accessori e tutti i documenti forniti insieme con il
prodotto.

L'utente non ha diritto a ricevere indietro i pezzi e gli
elementi difettosi del prodotto sostituiti nell'ambito
della riparazione.

Ogni altro diritto dell'utente relativo all'acquisto del
prodotto non viene meno con l'applicazione delle
condizioni di garanzia.

Nota: La contestazione del prodotto danneggiato
durante il trasporto & regolata dall'ordinamento
contestazioni del trasportatore.

Produttore:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Repubblica Ceca

C.F. 13216660

tel.: + 420.465.471.400, fax: +420.465.473.304.
email: servis@my-concept.cz

WWW: WWw.my-concept.com

Modello:

Numero di matricola:

Data di vendita:

Timbro e firma del produttore:
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E CONDICIONES DE GARANTIA

Garantia

Es responsabilidad del fabricante (o importador)
que el producto cumpla con los requisitos legales
y lo dispuesto por las normas técnicas aplicables. Es
también su responsabilidad que el producto tenga las
propiedades descritas en la documentacion vinculada
al mismo o las que el consumidor pudiese esperar dada
la naturaleza del productoy la publicidad llevada a cabo
por el fabricante, y es también su responsabilidad que
el producto sea adecuado para el propésito indicado
0 para su uso habitual.

La garantia por la calidad del producto es vélida por
24 meses a partir de su entrega al consumidor.

La garantia no cubre el desgaste resultante del uso
habitual. El derecho a reclamacién no sera aplicable
si, antes de haber recibido el producto, el consumidor
sabia que este era defectuoso o si él hubiese causado
el defecto.

La garantia no es valida en caso de que (en particular):

que no se hubiesen cumplido las condiciones para la
instalacion, funcionamiento y operacién del producto
descritas en el manual,

que el defecto hubiese resultado de dafios mecanicos,
térmicos o quimicos, cortocircuitos, sobretensiéon en
lared o de unainstalacién incorrecta,

que el defecto hubiese sido causado por la
intervencion indebida de terceros,

que el defecto hubiese sido causado por un desastre
natural,

eldefectohubiese sido causado porun mantenimiento
insuficiente o incorrecto, incluyendo aquellos
causados por sedimentos de agua u otro tipo,
cambios en el color de la superficie de calentamiento
o rayaduras sean el resultado del uso habitual,
tratarse de cambios de apariencia o funcionales
causados por la radiaciéon solar o térmica o por
sedimentos de agua u otro tipo,

haber concluido la vida uatil de alguno de los
componentes  del  producto  (acumuladores,
bombillas, etc.)
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La garantia no cubre los objetos proporcionados
gratuitamente junto con el producto (regalos,
materiales promocionales, etc.).

Reclamaciones

Las reclamaciones por defectos deben ser realizadas
sin demora innecesaria y antes del vencimiento de la
garantia.

El consumidor presentara su reclamacion en el
establecimiento en donde adquiri6 el producto o en
cualquiera de los servicios autorizados incluidos en
la lista que forma parte del embalaje del producto,
que también puede encontrarse en internet, en la
direccién www.my-concept.com.

Para presentar la reclamacion, el producto debe ser
adecuadamente limpiado y puesto en un embalaje
seguro para evitar dafos durante un eventual
transporte al servicio autorizado, en caso de que no
sea entregado en persona.

El consumidor tiene la obligaciéon de demostrar la
celebracién de un contrato de compraventa mediante
la presentacion de un comprobante de compra.

Junto con la reclamacién, el consumidor describird el
supuesto defecto y seleccionard la reclamacion.

Resolucion de reclamaciones

Si se tratase de un defecto corregible, el consumidor
tendrad derecho a que el defecto sea corregido sin
cargo y de manera oportuna y apropiada.

De no ser desproporcionado a la naturaleza del
defecto, el consumidor podrd exigir la entrega de
un nuevo producto sin defectos (reemplazo) o, si el
defecto se relacionase a un componente del producto,
podra exigir el reemplazo de dicho componente.
Sin embargo, si el reemplazo del producto o su
componente fuese desproporcionado a la naturaleza
del defecto, en especial si el defecto pudiese ser
corregido sin demora, el consumidor tendra derecho
a que el defecto sea corregido sin cargo.
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Si se tratase de un defecto no corregible, o si el
consumidor tuviese derecho al reemplazo del producto
0 su componente, pero dicho reemplazo no fuese
posible, por ej. debido a que el producto estuviese
agotado, el consumidor tendrd derecho a devolver el
producto (rescindir el contrato).

El consumidor tiene derecho a recibir un nuevo
producto (reemplazo) o partes del mismo, incluso en
caso de defectos que sean reparables si no fuese posible
utilizar el objeto apropiadamente debido a un defecto
recurrente luego de su reparacion o a un nimero mayor
de defectos. En tal caso, el consumidor también tendra
derecho a devolver el producto (rescindir el contrato).

Si el consumidor no devolviese el producto (rescision de
contrato) o no ejerciese su derecho a recibir un nuevo
producto sin defectos (reemplazo) o un reemplazo
de un componente del mismo, o a que el producto
sea reparado, podrd exigir un descuento razonable. El
consumidor tendrd derecho a un descuento razonable
también en caso de que no sea posible: entregarle
un nuevo producto sin defectos, el reemplazo de un
componente del producto, la reparacién del producto
o que la situacién no pueda ser remediada en un plazo
razonable o que esto le haya causado al consumidor
dificultades considerables.

El vendedor, el servicio autorizado o un empleado por
estos designado decidird sobre el reclamo de inmediato
o dentro de los tres dias habiles en casos complicados.
Este plazo no incluird el periodo razonable necesario
segun el tipo de producto para la evaluacién profesional
del defecto.

Detalles del producto

La reclamacién, incluyendo la correcciéon de los
defectos deberd ser resuelta sin demora innecesaria,
amas tardar a los 30 dias a partir de la presentacion de
la reclamacion, a menos que el vendedor o el servicio
autorizado que resuelva el reclamo acuerde una
extension del plazo con el consumidor.

Al devolver el producto (renunciar al contrato), el
consumidor esta obligado a devolver también los
accesorios y todos la documentacion entregada con
el mismo.

El consumidor no tiene derecho a recibir los
componentes o las piezas defectuosas que hubiesen
sido reemplazados al reparar el producto.

Todos los demas derechos del consumidor vinculados
ala compra del producto no se veran afectados por las
presentes condiciones de garantia.

Nota: La reclamaciones por dafos al producto
durante su transporte se rigen por el reglamento de
reclamaciones del transportista.

Fabricante

Jindrich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen,
Republica Checa

CIF 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: WWW.my-concept.com

Modelo:

Numero de serie:

Fecha de venta:

Selloy firma del vendedor:
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m CONDITII DE GARANTIE

Garantie

Producatorul (eventual importatorul) rdspunde de
faptul ca produsul este in conformitate cu legislatia
si indeplineste cerintele stabilite de normele tehnice
aferente. De asemenea raspunde pentru faptul ca
produsul are caracteristicile pe care producatorul le-a
descris in documentele legate de produs sau pe care
consumatorul le-a presupus, tinand cont de natura
produsului si pe baza reclamei producatorului, fiind
responsabil si pentru faptul ca produsul se potriveste
scopului pe care producatorul I-a mentionat sau pentru
care se foloseste un astfel de produs.

Termenul de garantie pentru calitatea produsului
este de 24 luni de la preluarea produsului de cdtre
consumator.

Garantia nu include uzura produsului cauzata de
utilizarea normald a acestuia. Consumatorul nu
beneficiaza de dreptul de garantie daca inaintea
preludrii produsului a stiut ca produsul are defectiuni
sau daca a cauzat el insasi defectul.

Garantia este exclusd in cazurile in care (in special):

« nuaufostrespectate conditiiledeinstalare, exploatare
si deservire a produsului, care sunt mentionate in

manualul de utilizare,

« defectiunea a aparut din cauza deteriordrii
mecanice, termice sau chimice, prin scurtcircuitare,

supratensiune in retea sau instalare incorects,

« defectiunea a aparut prin intervenirea neautorizata

a unei persoane terte,
« defectiunea a apdrut la o calamitate naturald,

defectiunea a apdrut ca urmare a unei intretineri
insuficiente sau necorespunzatoare, in contradictie cu
manualul de utilizare, inclusiv defectiunile cauzate de
depunerile de apa si altele,

a aparut modificarea culorii suprafetelor de incélzire
sau zgarierea suprafetelor prin folosirea obisnuita,
este vorba de modificérile de aspect si functionalitate
cauzate de radiatii solare, radiatii termice sau de
depunerile de apa sau altele,

expird durata de viata a unor parti ale produsului, de
ex. a acumulatorului, becurilor etc.

concept

Garantia nu include obiectele care au fost oferite
gratuit impreund cu produsul (cadouri, obiecte de
promovare, etc.).

Valorificarea reclamatiei

Reclamarea defectiunii produsului trebuie valorificata
fara o intarziere inutild dupd depistarea acesteia, cel
tarziu insa inainte de expirare a perioadei de garantie.

Reclamarea produsului se valorificd de catre
consumator la vanzatorul la care a achizitionat
produsul, eventual la oricare dintre service-uri
autorizate a cdror lista face parte din livrarea
produsului, eventual care este mentionat pe internet
la adresa www.my-concept.com.

In cazul unei reclamatii a produsului, acesta trebuie
curatat in mod corespunzator si ambalat in siguranta,
pentru a se evita deteriorarea la transportul acestuia in
service-ul autorizat, in cazul in care produsul nu este
predat personal.

Consumatorul are obligatia de a dovedi incheierea
contractului de vanzare-cumparare prin prezentarea
unui document de achizitionare a acestuia.

Tn acelasi timp, la reclamatia produsului consumatorul
descrie defectiunile reclamate si efectueaza optiunea
dreptului la reclamare.

Solutionarea reclamatiei

In cazul in care este vorba de o defectiune care poate
fi eliminatd, consumatorul are dreptul la eliminarea
gratuitd, la timp si reglementara a defectiunii.

Daca acest lucru nu este posibil, tindnd cont de natura
defectiunii, consumatorul poate solicita livrarea
unui produs nou fara defectiuni (schimb), sau daca
defectiunea este legata doar de o piesa a produsului,
schimbul unei astfel de piese. Dacéd insd, avand in
vedere natura defectiunii, mai ales cand defectiunea
poate fi eliminata fard intarziere, cerinta de schimbare
a produsului sau a componentei acestuia este
neadecvata, consumatorul are dreptul la eliminarea
gratuita a defectiunii.
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In cazul in care este vorba de o defectiune care nu poate
fi eliminata, eventual in cazul in care consumatorul
are dreptul la schimbul produsului sau a componentei
acestuia insa acest schimb nu este posibil, de ex. din
motivul neexistentei acestui produs, consumatorul este
indreptatit sa returneze produsul (reziliere la contract).

Consumatorul are dreptul la livrarea unui produs nou
(schimb) sau la finlocuirea componentei produsului
si in cazul in care defectiunea poate fi eliminata,
insd produsul nu poate fi folosit reglementar din
cauza defectiunilor repetate ale defectiunii reparate
sau in cazul unui numar mai mare de defectiuni. in
aceste cazuri consumatorul are dreptul la returnarea
produsului (rezilierea la contract).

Dacd nu se ajunge la returnarea produsului (rezilierea la
contract) sau daca consumatorul nu valorifica dreptul
de livrare a unui produs fara defectiuni (schimb), la
inlocuirea componentelor acestuia sau la repararea
produsului, poate solicita o reducere adecvata.
Consumatorul are dreptul la o reducere adecvata si
in cazul in care nu-i poate fi livrat un produs nou fdra
defectiuni, nu poate fi inlocuitd componenta sau
produsul reparat, precum siin cazulin care nu se ajunge
la remediere intr-un timp adecvat sau remedierea ar
cauza consumatorului probleme semnificative.

Vanzdtorul, service-ul autorizat sau muncitorul
desemnat de acesta va hotdri despre reclamatie
imediat, in cazurile complicate in termen de trei zile
lucrdtoare. Aceastd perioadd nu include perioada
adecvata, in functie de tipul produsului, necesara
evaluarii profesionale a defectiunii.

Date despre produs

Reclamatia, inclusiv eliminarea defectiunii, trebuie
solutionata fara amanare inutila, cel tarziu in 30 de
zile de la valorificarea reclamatiei, daca vanzatorul
sau service-ul autorizat care solutioneaza reclamatia
nu au convenit cu consumatorul asupra unei perioade
mai lungi.

La returnarea produsului (rezilierea la contract)
consumatorul trebuie sa returneze de asemenea
accesoriile produsului si toate documentele livrate
impreuna cu produs.

Consumatorul nu are dreptul la livrarea pieselor si
a componentelor defecte, care au fost inlocuite in
cadrul reparatiei produsului.

Celelalte drepturi ale consumatorului, legate de
achizitionarea produsului, nu sunt afectate de aceste
conditii de garantie.

Nota: Reclamatiile produsului deteriorat in timpul
transportului sunt reglementate de regulamentul de
reclamatii al transportatorului.

Producator

Jindrich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen,
Republica Ceha

CUI 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: WWW.my-concept.com

Model:

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Stampila si semnatura unitatii de vanzare:
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Ceska republika

Nazev Ulice PSC  Mésto Telefon/Fax  E-mail

Jindfich Valenta ~ Vysokomytskd 1800 56501  Chocen 465 471 400 servis@my-concept.cz
CONCEPT 465 473 304

Slovenska republika

Nazov Ulica PSC  Mesto Telefén/Fax  E-mail
SERVIS ABCs.ro.  Stefanikova 50 94903 Nitra 037/6526063 info@servisabc.sk
D-Jservicesr.o.  Sebastovskd 2530/5 08006 Pre3ov 051/7767666 djservis@djservis.net
HOSPOL Rustaveliho 7 83106 Bratislava 02/44889832 hospol@hospol.sk
elektro spol.sr.o
Seznam servisnich mist TV.A.serviss.ro. Juzndtrieda48/D 04001  Kosice 055/6338501 tvaservis@tvaservis.sk
VILLA MARKET Odborarov 49 05201  Spisska 053/4421857 servis@villamarket.sk
Zoznam servisnych stredisiek SIE: 0V
ELSPO BB s.r.o. Interndtna 2318/24 97401  Banska 048/4135535 objednavky@
, . Bystrica elektroobchod-elspo.sk
Wykaz punktow servisovych
Polska
Szolgaltatok listajat . . .
Nazwa Ulica Kod  Miasto Telefon E-mail
. v . . CONCEPT Ostrowskiego 30 53-238  WROCLAW  071/339-04-44  serwis@my-concept.pl
Popis usluznih mjesta POLSKA sp.z 0.0. w.27
Magyarorszag
Név Utca ZIP Varos Telefon E-mail
ASPICO KFT Huitéhaz u. 25. H-9027 Gyér +3696 511291  info@aspico.hu
Hrvatska
Ime Ulica Postanski - Grad Telefon E-mail
Horvat Dravska 8 HR- Puscine +385 040 895 servis@horvat-elektronika.

elektronika d.o.o. 40305 500 hr
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Jindrich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tel.: +420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23, 911 01 Trencin
Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z o.0.

Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw
Tel.: +48 713 390 444, Fax: 713 390 414
www.my-concept.pl

ASPICO KFT

H - 9027 Gyér, H(itéhaz u. 25.
Tel.: 436 96 511 291, Fax: +36 96 511 293
info@aspico.hu

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia
Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv

Horvat elektronika d.o.o.

Dravska 8, HR-40305 Pusc¢ine
servis@horvat-elektronika.hr
Hotline: +385 040 895 500



